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INSTRUKCJA OBSLUGI MOTOCYKLA

$ suzukli



Niniejsza instrukcja obstugi powinna«byé traktowana jako czes¢
motocykla i towarzyszy¢ mu zaréwno podczas odsprzedazy, jak
réwniez wypozyczenia. Zawarte, w instrukcji wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa, . informacje o prawidlowym
uzytkowaniu motocykla oraz porady dotyczace eksploatacji
powinny by¢é przedmiotem wnikliwej lektury przed
rozpoczeciem jazdy zakupionym motocyklem.




PRZEDMOWA

Motocyklizm jest jednym z najaktywniej-
szych sportow. Abys mégt bezpiecznie
korzysta¢ z motocykla nalezy przed pierw-
szg jazdg zapoznac sie doktadnie z tekstem
niniejszej instrukcji.

Motocykl wymaga dbatosci i odpowiedniej
opieki serwisowej. Zasady prawidtowej eks-
ploatacji i serwisowania opisane sg w
instrukcji. Postepujac zgodnie z nimi zapew-
nisz sobie komfort jazdy, a motocyklowi
dtugi okres bezawaryjnej eksploatacji. Auto-
ryzowane serwisy Suzuki dysponujg
wyszkolonymi i doswiadczonymi mechani-
kami, ktérzy przy uzyciu odpowiednich
narzedzi zagwarantujg najlepszy serwis.

Wszystkie informacje, szkice, zdjecia i dane,
zamieszczone w tej ksigzeczce, opierajg sie
na informacjach dotyczacych produktu,
ktore byly aktualne w” momencie jej druku.
Ulepszenia i inne~zmiany mogg jednakze
szybko doprowadzi¢ do tego, ze zawartos¢
tego podrecznika’ nie bedzie dokladnie
odpowiadata ‘produktowi. Suzuki zastrzega
sobie w kazdej chwili prawo do zmian.

Prosze zauwazy¢, ze podrecznik ten opisuje
wszystkie wersje wyposazeniowe rozprowa-
dzane we wszystkich regionach sprzedazy.
Model, ktéry nabytes moze by¢ seryjnie ina-
czej przygotowany i odbiega¢ od opisanego
w niniejszym podreczniku.

SUZUKI MOTOR CORPORATION



WAZNA INFORMACJA

INFORMACJE O DOCIERANIU
MOTOCYKLA

Pierwsze 1600 km jest najwazniejsze w
zyciu twojego motocykla. Prawidtowe docie-
ranie w tym okresie pomoze zapewni¢ mak-
symalng zywotnos¢ i osiggi twojego nowego
motocykla. Czesci Suzuki produkowane sg
przy wykorzystaniu materiatdbw najwyzszej
jakosci i z zachowaniem doktadnych tole-
rancji. Prawidtowe dotarcie zapewnia zatem
optymalne wzajemne dopasowanie sie
wspotpracujgcych elementéw, a co za-tym
idzie powoduje wydtuzenie ZywotnosSci “i
bezawaryjnosci jednosladu.

Niezawodno$¢ i osiggi motocykla zalezg od
wiasciwej dbatosci i umiarkowania.w okresie
docierania motocykla. Szczegdlnie wazne
jest, aby silnik podczas pracy w tym okresie
nie byt przegrzewany.

Szczegdtowe informacje( na ten temat
zawarte sg w rozdziale ;DOCIERANIE”.



A\ OSTRZEZENIE | A PRZESTROGA /

UWAGA / WSKAZOWKA

Prosimy przeczyta¢ ten podrecznik i stoso-
wac sie do zawartych w nim zalecen. Aby
podkresli¢ wazne informacje, symbol A i
zwroty: OSTRZEZENIE, PRZESTROGA,
UWAGA, WSKAZOWKA majg specjalne
zastosowanie. Zwrd¢ szczegolng uwage na
informacje oznaczone tymi zwrotami.

AOSTRZEZENIE

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktdre
doprowadzi¢ moze do sSmierci lub
powaznych obrazen.

APRZESTROGA

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktore
doprowadzi¢ moze do- mniejszych lub
umiarkowanych obrazen.

UWAGA

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktore
doprowadzi¢ ‘moze “ do uszkodzenia
pojazdu lub wyposazenia.

WSKAZOWKA: Wskazuje informacje uta-
twiajgce.obstuge lub zrozumienie instrukcji.
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Bhg A o Y CAACE " Kioru Jorina reka, gdyz prowadsi o moze
do poslizgu lub upadku.

* Aby zminimglizowaé obraienia spowodo-.

ZASADY BEZPIECZENSTWA Ubior ohroriny, kask | rekawice. Informa

WIEKSZO$CI WYPADKOW MOZNA ﬁjii ?Ohyg’if)?je Zﬁ;?xfgogégopoﬁypﬁ:;f;

UNIKNAC L LUBIOR OCHRONNY" na stronie 1-4.
Przestrzegaj podstawowych ostrzezen opi- « Podczas jazdy trzymaj kierownice obiema

sapych w t)_/m rozdziale i upewnij sig, ze jez- rekami, a stopy na podnézkach. Pasazer

dzisz ost.roznlle. . . powinien trzyma¢ obiema rekami kie-

Aby unikna¢ wypadkow podczas jazdy, rowce lub w zaleznosci od wyposazenia

zawsze kieruj motocyklem 2z najwyzsza pasek siedziska, lub uchwyt pasazera, a

uwaga. o Ei s

« Wypadki motocyklowe zdarzajg sie czas stopy umiescic¢ na tylnych podnézkach.
sem, poniewaz inni kierowcy nie, zauwa-
zajg ciebie. Podczas jazdy. zachowaj
ostrozno$é w nastepujgcychssytuacjach.

- Miej swiadomos¢, ze wypadki czesto
zdarzajg sie, gdy samochdd jadacy z
naprzeciwka skreca'w lewo przed moto-
cyklem.

- Nie jezdzij w-.martwym polu innego
pojazdu.




* Przeczytaj i postepuj zgodnie z informa- Rutynowe kontrole i przeglady okresowe

cjami podanymi na naklejkach ostrzegaw- Aby zmniejszy¢ ryzyko-wypadku i zapobiec

czych umieszczonych na motocyklu. usterkom, pamietaj, by przeprowadza¢ ruty-

Upewnij sig, ze rozumiesz tres¢ naklejek. nowe kontrole i przeglady okresowe.

Nie usuwaj ich z motocykla. Jedli z motocykla-.wydobywa sie nienor-
* Akcesoria uzywane na motocyklu i spo- malny dzwiek; zapach lub wycieka ptyn, zle¢

s6b mocowania twojego bagazu moga | jego kontrole dealerowi Suzuki. Informacje
stwarzaé zagrozenia. Ucierpie¢c moze dotyczace, rutynowych kontroli i przegladow
aerodynamika, porecznos¢, wywazenie, a okresowych. znajdujg sie w rozdziale
takze przeswit przy pokonywaniu zakre- LPRZEGLADY | OBSLUGA OKRESOWA”
téw. Zawieszenie i opony mogg zostaé na stronie 3-2.

przecigzone. Informacje znajdujg sie pod

hastem ,KORZYSTANIE Z AKCESO- y
RIC')W | ZALADUNEK MOTOCYKLA” na AOSTRZEZENIE
stronie 1-21. Jazda z nadmierng predkoscia zwieksza

ryzyko utraty kontroli nad motocyklem,
co moze prowadzi¢ do wypadku.

Jezdzij zawsze z predkoscia dostoso-
wang do terenu, widocznosci, warunkéw
zewnetrznych, twoich umiejetnosci i
doswiadczenia.




. UBIOR OCHRONNY
AOSTRZEZENIE opis

Zdjecie nawet jednej reki lub stopy z Zaréwno kierowca, jak i pasazer powinni
motocykla zmniejszy twoja zdolnos¢ kie- zaktadaé kask i.ubior.motocyklowy z protek-
rowania motocyklem. Mozesz réwniez torami  zapewniajgce wysoki  poziom
straci¢ rownowage i spas¢ z motocykla. ochrony. Wez pod uwage ponizsze wska-
Jesli zdejmiesz stope z podnézka, moze zéwki przy nhabywaniu ubioru motocyklo-
ona lub noga dosta¢ si¢ w obreb kota tyl- wego.

nego. To moze prowadzi¢ do obrazefi lub .

wypadku. AOSTRZEZENIE
Podczas jazdy zawsze trzymaj oba W celu zmniejszenia ryzyka obrazen:
uchwyty kierownicy, a nogi opieraj o e Zaktadaj kask, ostone oczu i ubior
podndzki. ochronny.

* Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.




Kask motocyklowy

* Pamietaj o zaktadaniu i starannym zapi-
naniu kasku. Wybierz dopasowany, lecz
nie uciskajgcy kask.

Pamietaj o uzywaniu kasku z wizjerem lub
goglami. Elementy te chronig twarz i oczy
przed wiatrem, owadami, kurzem i kamy-
kami wyrzucanymi spod kot poprzedzaja-
cych pojazdéw.

AOSTRZEZENIE

Jesli nie zalozysz -kasku, zwiekszasz
ryzyko $miercitlub. powaznych obrazen
w wypadku. Zatozenie niedopasowanego
lub nieprawidtowo zapietego kasku nie
zapewni._ochrony do jakiej kask zostat
zaprojektowany.

Kierowca i pasazer powinni sie upewnic,
ze zaktadaja dopasowane kaski oraz, ze
zapinajg je prawidlowo.




Stroéj motocyklowy

Zaktadaj str6j motocyklowy z protektorami
zapewniajgcy wysoki poziom ochrony.
Zaktadaj jasne, przyciggajace wzrok bluzy
z dlugim rekawem i spodnie o petnej dtu-
gosci zastaniajgce cate ciato. Zmniejszy to
ryzyko obrazen przy upadku. Szeroka,
modna odziez moze okazaé¢ sie podczas
jazdy motocyklem niewygodna, a nawet
niebezpieczna. Przed wyruszeniem w
droge dobierz odpowiedni stréj do jazdy
motocyklem.

Pamigtaj o zaktadaniu rekawic. Zalecane
sg rekawice ze skory odpornej na Sciera-
nie.

Zaktadaj buty za kostke zapewniajgce
tatwe operowanie motocyklem.

W razie potrzeby zaktadaj kurtki i_spodnie
z protektorami.

AOSTRZEZENIE

Pasazer w diugiej kurtce lub ptaszczu na
tylnym siedzisku. moze zastoni¢ tylne
swiatlo lub kierunkowskazy. Stwarza to
zagrozenie, \gdyz pojazd za toba moze
nie by¢-éwiadomy twoich intenciji.

Jesli to mozliwe, pasazer powinien uni-
ka¢ zaktadania diugiej kurtki i ptaszcza.
Ubierajac taki rodzaj odziezy umies¢ jej
tyt pod posladkami uniemozliwiajac
zastoniecie lampy tylnej i kierunkowska-
Zow.

Stroj pasazera

Pasazer potrzebuje takiej samej ochrony jak
ty, wtgczajgc w to kask i odpowiedni ubidr.
Pasazer nie powinien zaktada¢ butéw z dtu-
gimi, luznymi sznuréwkami i luznych spodni,
ktére mogtyby dostaé sie w koto.



WYJATKOWE SYTUACJE WYMAGAJA
WYJATKOWEJ TROSKI

Jazda przy silnym wietrze

Podczas jazdy z silnym wiatrem bocznym,
ktory moze wystgpi¢ przy wijezdzie do
tunelu, na moscie lub podczas mijania badz
bycia mijanym przez duze ciezaréwki moto-
cykl moze zosta¢ zdmuchniety przez boczny

wiatr.

Podczas jazdy kontroluj swojg predkosc¢ i

trzymaj pewnie kierownice.

AOSTRZEZENIE

Gwaltowne wiatry boczne, powstate w
momencie wymijania czy tez wyprzedza-
nia przez duze pojazdy, przy wyjazdach z
tuneli lub powstajace w terenach.gorzy-
stych moga roéwniez ostabi¢ zdolnosé¢
kontroli nad motocyklem.

Zredukuj predkos$¢ i uwazaj na nagte
powiewy bocznego wiatru.

Jazda w deszczu i Sniegu
* Na

mokrej, luznej “lub  wyboistej
nawierzchni powinienes$ ostroznie hamo-
waé. W deszczowe dni droga hamowania
wydiuza sie. . Unikaj ‘namalowanych zna-
kow, studzienek ittustych sladéw, gdyz te
mogg by€ szczegodlnie Sliskie. Zachowaj
szczegllng . ostroznos¢  przejezdzajgc
przez .szyny, metalowe elementy i na
mostach: Gdy zaczyna padaé, oleje i
smary z drogi pojawiajg sie na powierzchni
wody. Zatrzymaj sie i zaczekaj kilka minut,
az film olejowy zostanie zmyty. Przy watpli-
wosciach co do stanu nawierzchni - zwol-
nij!

Zwolnij przed zakretami. W takich sytu-
acjach przyczepnos¢ twoich opon do pod-
toza jest ograniczona. Unikaj hamowania,
gdy jestes pochylony w zakrecie. Wypro-
stuj motocykl przed zahamowaniem.



WSKAZOWKA: Po myciu motocykla lub jez-
dzie po katuzach hamulce mogg stabiej
dziatac¢. Jesli hamulce stabiej dziatajg, prze-
jedz z niewielkg predkoscig i zwracajgc
uwage nha dziatanie przedniego i tylnego
hamulca, zahamuj delikatnie, az do uzyska-
nia ich skuteczno$ci.

AOSTRZEZENIE

Nadmierne hamowanie przy ograniczo-
nej przyczepnosci spowoduje uslizg
opon i mozliwos¢ utraty kontroli kie-
runku jazdy lub doprowadzi do wywréce-
nia si¢ z motocyklem.

Hamuj ostroznie przy ograniczonej przy-
czepnosci.

Zalane drogi

Nie jezdzij motocyklem” po. zalanych dro-

gach.

Jesli jedziesz motocyklem po zalanej dro-

dze, przemieszczaj. sie¢ powoli kontrolujgc

dziatanie hamulcéw. Po jezdzie po zalanej

drodze zwro¢ sie do swojego dealera

Suzuki o' sprawdzenie nastgpujgcych ele-

mentow:

¢ Skutecznosci hamulcow

* ‘Poslizgu pasa napedowego

* ‘Pogorszonego smarowania fozysk, itd.

¢.Poziom i stan oleju silnikowego (jesli olej
jest biatawy i jest w nim woda, olej nalezy
wymienic)

UWAGA

Jazda motocyklem po zalanych drogach
moze prowadzi¢ do zgasniecia silnika,
uszkodzenia elektrycznych komponen-
tow i uszkodzenia silnika.

Nie jezdzij motocyklem po zalanych dro-
gach.




ZNAJ SWOJE MOZLIWOSCI

Zawsze jezdzij w granicach wiasnych umie-
jetnosci. Znajac granice wiasnych mozliwo-
Sci i nie przekraczajgc ich zmniejszasz
ryzyko wypadku.

Gtéwnym powodem wypadkow z udziatem
tylko motocykla (bez innych pojazdéw) jest
zbyt szybkie pokonywanie zakretu. Przed
wjechaniem w zakret wybierz prawidtowg
predkos¢ i pochylenie niezbedne do poko-
nania zakretu.

Nawet na prostych drogach jezdzij z predko-
$cig dostosowang do ruchu, widocznosci,
warunkéw drogowych, twojego motocykla i
doswiadczenia.

Bezpieczna jazda motocyklem wymaga, by
twoje umystowe i fizyczne mozliwosci byly
czescig doswiadczenia. Nie-powinienes$ roz-
poczyna¢ jazdy « pojazdem silnikowym,
zwlaszcza jednosladem, jesli jeste§ zme-
czony, pod wptywem alkoholu lub innych
srodkow. Alkohol, nielegalne $rodki pobu-
dzajgce, a nawet lekarstwa dostepne na
recepte i bez mogg spowodowaé sennosc,
utrate. koordynacji, réwnowagi i przede
wszystkim utrate trzeZwej oceny sytuacii.
Jesli jestes zmeczony lub pod wplywem
alkoholu, lub innych srodkéw, NIE JEZDZIJ
PROSZE MOTOCYKLEM.



CWICZENIA Z DALA OD RUCHU

Twoje umiejetnosci i wiedza techniczna sg
podstawg bezpiecznej jazdy. Przede
wszystkim doktadnie zapoznaj sie =z
maszyng i jej wtasnosciami jezdnymi. Suge-
rujemy, by$ zapoznat sie z motocyklem na
zamknietym obszarze i pocwiczyt jazde
motocyklem do momentu opanowania
maszyny.

PRZEWOZENIE PASAZERA

Motocykl ten przewidziany jest do przewozu
dwéch oséb. Nie jezdzij.z wiecej niz jednym
pasazerem. Proby ‘przewozenia drugiego
pasazera sg bardzo.niebezpieczne.

Jak przewozi¢ pasazera

Prawidtowa jazda z pasazerem jest dosko-
natg drogg do dzielenia si¢ urokami motocy-
klizmu. . _-Dodatkowa masa pasazera
wplywajgca na porecznos¢ i hamulce
sprawi, ze bedziesz musiat zmieni¢ swoj styl
jazdy.

Bedziesz musial wyregulowa¢ cisnienie

powietrza w oponach. Po wiecej szczegdtow

odnie$ sie do rozdziatdbw dotyczgcych

ci$nienia powietrza i zatadunku motocykla.

* CISNIENIE W OPONACH | OBCIAZENIE:
(= 3-47)

* ZALADUNEK: ((Z= 1-23)



Zanim zaprosisz pasazera na przejazdzke
musisz by¢ catkowicie zapoznany z funkcjo-
nowaniem motocykla.

Upewnij sie przed jazda, ze pasazer rozu-

mie ponizsze zasady.

* Pasazer powinien zawsze trzymac twojg
talie lub biodra lub uchwyt pasazera na
siedzisku, ew. po bokach motocykla, w
zaleznosci od wyposazenia.

* Powiedz pasazerowi, aby nie robit zad-
nych gwattownych ruchéw. Pochylajac sie
przy pokonywaniu zakretéw pasazer
powinien robi¢ to samo.
Pasazer powinien zawsze trzymacé stopy
na podnodzkach, nawet przy zatrzymaniu
motocykla na $wiattach. W celu unikniecia
oparzen ostrzez pasazera, . aby  nie
dotknat ttumika przy wsiadaniu badz zsia-
daniu z motocykla.

INFORMACJE DOTYCZACE TLENKU
WEGLA

Aby unikngé zatrucia tlenkiem wegla, uru-
chamiaj silnik w-+ _dobrze wentylowanych
miejscach.

Tlenek wegla” znajdujacy sie w spalinach
jest bezbarwnym i'bezwonnym gazem trud-
nym do wykrycia.

AOSTRZEZENIE

Spaliny zawieraja tlenek wegla. Trujacy,
bezwonny i bezbarwny gaz. Wdychanie
tlenku wegla prowadzi do $mierci lub
ciezkich obrazen.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknie-
tych pomieszczeniach lub o stabej wen-
tylaciji.




BADZ DZENTELMENEM NA DRODZE
Zwracaj zawsze uwage na ograniczenia
predkosci, lokalne prawo i podstawowe
zasady ruchu drogowego. Badz wzorem dla
innych demonstrujgc uprzejmy i odpowie-
dzialny styl jazdy.

KONKLUZJA

Aby unikngé wypadkéw, wymagana jest
ostroznos¢ i rozwaga. Oprocz zmian w
ruchu drogowym zmienia sie takze
nawierzchnia, pogoda i stan motocykla.
Dodatkowo badz zawsze czujny ze wzgledu
na trudny do przewidzenia ruch innych
pojazddéw.

Okoliczno$ci poza twojg kontrolg moga pro-
wadzi¢ do wypadku. Ubierajac kask i stroj
ochronny, uczac sie awaryjnego.hamowania
i technik gwattownego skrecania*przygoto-
wujesz sie na nieoczekiwane zdarzenia i
minimalizujesz ryzyko obrazen i uszkodze-
nia motocykla.

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS
JAZDY

DOCIERANIE

Opis

Pierwsze - 1600. km jest najwazniejsze w
zyciu twojego motocykla.

Prawidtowe dziatanie w okresie docierania
zapewni vmaksymalng zywotno$¢ i osiggi
twojego nowego motocykla.

W ‘trakcie docierania unikaj zbednej pracy
silnika na wolnych obrotach, gwattownego
przyspieszania i hamowania silnikiem, rap-
townych zmian kierunku i nagtego hamowa-
nia.

Dalej zostang przedstawione zasady wiasci-
wego docierania.



Rekomendacje maksymalnego otwarcia
przepustnicy

Ponizsza tabela pokazuje zalecane maksy-
malne otwarcie przepustnicy podczas docie-
rania.

Pierwsze 800 km Mniej niz 1/2 otwarcia
przepustnicy

Do 1600 km Mniej niz 3/4 ojtwarcia
przepustnicy

Zmiana obrotéw silnika

Zmieniaj obroty silnika w okresie docierania.
Pozwala to na prace silnika pod obcigze-
niem (wspomagajac docieranie), a nastep-
nie bez obcigzenia (schtadzajgc elementy
silnika). Jakkolwiek istotne jest obcigzanie
silnika podczas docierania, {0 musisz
zachowaé ostroznos¢ i nie obcigzac silnika
nadmiernie.

Docieranie nowych opon

Nowe opony wymagajg rowniez odpowied-
niej fazy docierania, tak jak i silnik. Nowe
opony sg zazwyczaj bardzo $liskie i nalezy
stopniowo zwigkszaé pochylanie motocykla
na zakretach: Nalezy unika¢ gwaltownego
przyspieszania, hamowania i ostrego pochy-
lania motocykla przez pierwsze 160 km.

AOSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidlowego dotarcia
opon doprowadzi¢ moze do poslizgu,
utraty panowania nad motocyklem i
wypadku.

Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ przy
jezdzie na nowych oponach. Przepro-
wadz prawidiowe docieranie zgodnie z
rozdziatem ,,DOCIERANIE”. Unikaj gwat-
townego przyspieszania, hamowania i
mocnego pochylania motocykla przez
pierwsze 160 km.




Wykonaj pierwszy i najwazniejszy
przeglad

Pierwszy przeglad (po dotarciu) jest najwaz-
niejszym serwisem dla twojego motocykla.
W wyniku docierania komponenty silnika
dopasowaly sie. Obstuga podczas pierw-
szego przegladu zawiera korekte wszyst-
kich nastawéw, sprawdzenie potgczen
Srubowych i wymiane brudnego oleju. Punk-
tualne dotrzymanie terminu przegladu przy
1000 km gwarantuje optymalng zywotnos¢ i
pozadane efekty uzytkowe silnika.

WSKAZOWKA: Przeglad po 1000 km
nalezy przeprowadzi¢ w oparciu o plan
przegladdéw zawarty w niniejszym podrecz-
niku. Zwrdé¢ szczegdlng uwage na: ostrzeze-
nia i przestrogi zawarte w tym rozdziale.

JAZDA PO WZNIESIENIACH

Jazda po goérach

Podczas zjezdzania\po, dlugim i stromym
zjezdzie uzywaj  hamowania silnikiem do
wspomagania” hamulcéw. Uruchomione na
state hamulce moga sie przegrzaé. Zmniej-
szy sie wéwczas ich skutecznoseé.

AOSTRZEZENIE

Jesli przy dtugich zjazdach uzywasz caty
czas hamulcow, mogg one przegrzac sie,
co doprowadzi do zmniejszenia ich sku-
tecznosci.

Na diugich zjazdach hamuj silnikiem i
unikaj ciagtego uzywania hamulcéw.




UWAGA

Utrzymywanie motocykla nieruchomo na
pochylosci za posrednictwem manetki
gazu doprowadzi do uszkodzenia sprze-
gta motocykla.

Do utrzymania motocykla nieruchomo
na pochytosci uzywaj hamulcow.

PARKOWANIE

Jak parkowac

Aby unikngé kradziezy, kiedy pozostawiasz
motocykl pamietaj-o. zablokowaniu kierow-
nicy i wyjeciu‘kluczyka. Informacje znajdujg
sie pod hastem ,WLACZNIK ZAPLONU
(STACYJKA)”.na stronie 2-27.

Motocykl ‘parkuj w miejscu niezakiocaja-
cym ruchu.

Nie parkuj w miejscach zabronionych.
Przy pracujgcym silniku i przez pewien
czas po jego zatrzymaniu nie dotykaj ttu-
mika i silnika.

Zaparkuj motocykl na ptaskim podtozu i
skre¢ kierownice w lewo, do oporu. Unikaj
parkowania motocykla z kierownicg skre-
cong w prawo.

Parkuj motocykl w miejscu, gdzie inni
ludzie nie dotkng ttumika i silnika.
Parkujgc motocykl na niestabilnym pod-
tozu takim jak pochytos$¢, zwir, nieréwno-
sci lub miekkim podtozu zachowaj
ostroznos¢ pochylajgc badz przemiesz-
czajac pojazd.



AOSTRZEZENIE

Katalizator umieszczony w tlumiku
nagrzewa si¢ do bardzo wysokich tem-
peratur i moze byé powodem pozaru,
jesli zaparkujesz motocykl w bezposred-
niej bliskosci tatwopalnych materiatow.

Parkujac upewnij sie, ze nie stawiasz
motocykla w poblizu tatwopalnych mate-
riatéw takich jak sucha trawa, drewno,
papier lub olej.

APRZESTROGA

Goragcy tlumik moze spowodowac
powazne oparzenia. Jeszcze- jakis_czas
po wylaczeniu silnika ttumik jest wystar-
czajaco goracy, aby spowodowac opa-
rzenie po dotknieciu.

Parkuj motocykl tak, by piesi i dzieci nie
mogly dotknaé¢ goracego wydechu.

WSKAZOWKA:
* Jezeli motocykl ma byc¢ zaparkowany na

wzniesieniu i postawiony-na nézce bocz-
nej, nalezy pamigtac, aby skierowac
prz6d motocykla.. w kierunku szczytu
wzniesienia, gdyz w przeciwnym razie
nézka boczna jednosladu moze sie zfo-
zyc.

Jesli zaktadasz dodatkowe zabezpiecze-
nie\przeciwkradziezowe takie jak U-lock
czy Disc-lock, nie zapomnij o jego zdjeciu
przed ruszeniem.

PCHANIE MOTOCYKLA
Whytacz stacyjke, jesli chcesz pcha¢ moto-
cykl.



INFORMACJE DOTYCZACE HAMULCOW "
A OSTRZEZENIE

Jak korzysta¢ z uktadu hamulcowego - —
1. Zmniejsz obroty silnika i zamknij prze- Gwattowne hamowanie moze niekorzyst-
nie wplynaé na'stabilnos¢, spowodowaé

pustnice. e ! POl i
2. Uzywaj réwnomiernie i jednoczesnie oby- uslizg i wywrotke. Unikaj niepotrzeb-
nego gwaitownego hamowania.

dwu hamulcéw.

y Szczegoblna uwaga wymagana jest pod-
AOSTRZEZEN IE czas jazdy i pochylaniu motocykla po sli-

Na mokrej lub $liskiej nawierzchni oraz skich'i zlej jakosci drogach.

na zakretach, hamulcéw nalezy uzywac -

ostroznie. Nagle hamowanie w tych AOSTRZEZEN|E

warunkach jest szczegdlnie niebez-

pieczne. Zbyt bliska jazda za poprzedzajagcym
pojazdem grozi kolizja. Wraz ze wazro-

Na sliskich i nieregularnych nawierzch- stem szybkosci motocykla jego droga

niach hamuj zawsze tagodnie iz wyczu- hamowania wydtuza sie.

ciem.

Zachowuj zawsze bezpieczny odstep od
pojazdu jadacego przed toba.
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AOSTRZEZENIE

Mocne hamowanie podczas zakrecania
moze spowodowac uslizg kotla, utrate
kontroli i / lub przekoziotkowanie.

Rozpocznij hamowanie przed rozpocze-
ciem zakrecania.

UWAGA

Nie zwiekszaj na dluzszy czas obrotéw
silnika z uruchomionymi hamulcami.

Sprzegto moze sie przegrzaé i spowodo-
wac usterke.

INFORMACJE DOTYCZACE PALIWA
Nalezy uzywa¢ benzyny. bezotowiowej o
liczbie oktanowej 91 lub wiecej (metoda
doswiadczalna).
moze przedtuzyC zywotnos¢ swiec zaptono-
wych i czesci uktadu wydechowego.

Benzyna bezotowiowa

Zalecane paliwo: benzyna bezotowiowa
Pojemnos¢ zbiornika paliwa: 5,5 litra

WSKAZOWKA:
e Jesli silnik wykazuje pewne problemy, jak

brak przyspieszenia lub niewystarczajgca
moc, powodem moze byc¢ paliwo. Sprobuj
woéwczas zmienic stacje benzynowa. Jesli
to nie pomoze, zwréc sie po pomoc do
dealera Suzuki.

Jesli w silniku nastepuje spalanie stukowe
lub inne dzwieki pochodzgce od spalania,
zastosuj paliwo o wiekszej liczbie oktano-
wej, lub paliwo innej marki.



Zalecenie dotyczace paliwa z utleniaczami
(UK, EU)

Paliwa zawierajgce utleniacze spetniajgce
wymagania dotyczgce minimalnej liczby
oktanowej oraz opisane ponizej wymagania
mogg by¢ stosowane w tym motocyklu bez
ryzyka naruszenia warunkow gwaranciji.

WSKAZOWKA: Paliwa z utleniaczami to
paliwa zawierajgce tlen w dodatkowych
zwigzkach dodawanych do paliwa, takich
Jjak MTBE lub alkohol.

Mieszanka benzyny i etanolu

Mieszanka benzyny bezotowiowej i etanolu
(alkoholu zbozowego),  zwana niekiedy
GASOHOLEM bywa dostgpna w niektorych
regionach. Tego rodzaju paliwo moze zostaé
zastosowane w tym.motocyklu, o ile zawar-
tos¢ etanolu jest” nie wigksza niz 10%.
Upewnij~sie, .ze liczba oktanowa takiego
paliwa’nie jest nizsza od wymagane;.

Stosuj zalecang benzyne.

@




WSKAZOWKA

* Aby zmniejszy¢ zanieczyszczenie powie-
trza, Suzuki zaleca stosowanie benzyny z
utleniaczami.

Upewnij sie, ze benzyna z dodatkiem utle-
niaczy speftnia wymagania minimalnej
liczby oktanowey.

Jesdli nie jestes usatysfakcjonowany osig-
gami motocykla stosujgc paliwo z dodat-
kiem utleniaczy lub pojawito sie spalanie
stukowe, zmienn marke stosowanego
paliwa, gdyz pomiedzy dostawcami
paliwa wystepujag réznice.

UWAGA

Rozlanie benzynyzawierajacej alkohol
moze spowodowa¢. uszkodzenia lakiero-
wanych elementéw motocykla.

Zachowaj ostrozno$¢ przy napetnianiu
zbiornika paliwa. W przypadku rozlania
sie“paliwa nalezy niezwlocznie wytrze¢
rozlang benzyne.

UWAGA

Nie uzywaj benzyny otowiowe;.

Zastosowanie benzyny otowiowej dopro-
wadzi do uszkodzenia katalizatora.
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KORZYSTANIE Z AKCESORIOW |
ZALADUNEK MOTOCYKLA

AKCESORIA

Wybor akcesoriow

Montaz nieprawidtowych akcesoriow moze
doprowadzi¢ do wypadku. Oryginalne akce-
soria rekomenduje sie by zapewni¢ bez-
pieczng jazde. Dealer Suzuki moze
zamontowac akcesoria nadajace sie do two-
jego motocykla. Przy montazu akcesoriow
skonsultuj sie z twoim dealerem Suzuki.
Dodatkowo montujac akcesoria upewnij sie,
ze mieszczg sie one w dopuszczalnym
obcigzeniu. Informacje na ten temat znaj-
dujg sie w punkcie ,ZALADUNEK”' na
stronie 1-23.

AOSTRZEZENIE

Nieprawidlowy montaz “akcesoriow lub
modyfikacja motocykla moga powodo-
waé zmiany-w prowadzeniu skutkujace
wypadkiem.

* Nigdy nie nalezy stosowac niewlasci-
wych akcesoriow. Upewnij sie, ze
zastosowane akcesoria s prawidtowo
Zamontowane.

e Zamontuj i uzywaj akcesoriow zgodnie
z ich przeznaczeniem.

* W przypadku watpliwosci, co do
wyboru akcesoriow nalezy skontakto-
waé sie z autoryzowanym dealerem
Suzuki.
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Wskazoéwki do montazu akcesoriow

* Montuj akcesoria wptywajgce na aerody-
namike, takie jak ostony, szyby, oparcia,
sakwy i bagazniki tak nisko jak to tylko
mozliwe. Konstrukcja powinna by¢ zwarta
i zamontowana mozliwie blisko $rodka
ciezkosci motocykla. Upewnij sie, ze
uchwyty i stelaze sg sztywno umocowane.
Upewnij sie czy przy pokonywaniu zakre-
téw bedzie istniat bezpieczny odstep mie-
dzy bagazem, a ziemig. Sprawdz czy
zamontowane wyposazenie nie zakiéca
pracy zawieszen, ukfadu kierowniczego
lub innych urzgdzen motocykla.
Akcesoria montowane na kierownicy“lub
widelcu kofa przedniego rowniez.ozna-
czajg dodatkowg mase, ktéra powoduje
problemy ze stabilnoscig. Dodatkowy cie-
zar powodowac bedzie pogorszone pro-
wadzenie sie motocykla. Moze
doprowadzi¢ on réwniez do oscylacji
przedniego kota i do probleméw z opano-
waniem motocykla. Ogranicz do minimum
akcesoria montowane do kierownicy i na
przednim zawieszeniu.
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* Nie ciaggnij tym motocyklem przyczepy i

nie tagcz go z wézkiem bocznym. Pojazd
ten nie jest przystosowany do w/w kombi-
nacji.

Niektére akcesoria uniemozliwiajg zaje-
cie prawidtowej pozycji do jazdy lub powo-
dujg szybsze zmeczenie. Upewnij sig, ze
mozesz, zaja¢ prawidtowg pozycje do
jazdy.

Wybierz:tylko akcesoria, ktére nie prze-
cigzg- instalacji elektrycznej motocykla.
Powazne przecigzenia moga uszkodzi¢
wigzke elektryczng lub doprowadzi¢ do
niebezpiecznej sytuacji. Korzystaj z orygi-
nalnych akcesoriow Suzuki.



ZALADUNEK

Dopuszczalne obcigzenie

* Obcigzanie motocykla zmieni jego kiero-
walno$¢ i charakterystyke zwigzang z
bezpieczenstwem w stosunku do pojazdu
bez bagazu.

* Nigdy nie przekraczaj dopuszczalnej
masy catkowitej (DMC) tego motocykla.
DMC jest maksymalng masg motocykla,
akcesoridw, bagazu, kierowcy i pasazera.
Przy doborze akcesoriow pamietaj o cie-
zarze zarowno wiasnym jak i montowa-
nych akcesoriow. Dodatkowy ciezar
akcesoriow moze doprowadzi¢ do pogor-
szenia bezpieczenstwa i wptyngc ‘nieko-
rzystnie na kierowalno$¢ motocykla.

DMC: 285 kg
Przy cisnieniu'w zimnych oponach:

Przéd: 150 kPa (1,50 kG/cm?, 22 psi)
(EU, UK, "Nowa Zelandia)

200.kPa (2,00 kG/cm?, 29 psi)
(Bliski Wschod, Myanmar)

Tyt: 250 kPa (2,50 kG/cm?, 36 psi)

AOSTRZEZENIE

Przetadowanie lub nieprawidiowe roz-
mieszczenie bagazu moga prowadzié¢ do
utraty kontroli nad motocyklem i

wypadku.

Przestrzegaj ograniczen tadownosci i
ponizszych wskazéwek dotyczacych
rozmieszczenia bagazu.
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Przewozenie bagazu

Motocykl ten jest pierwotnie przystosowany
do przewozenia niewielkiego bagazu przy
jezdzie bez pasazera. Przestrzegaj poniz-

szych zalecen

dotyczacych zatadunku

motocykla:

Przewozac bagaz na siedzisku zamontuj
go pewnie przy pomocy gumowych
paskow, itp. Nie przewoz nadmiernego
bagazu.

Rozmies¢ bagaz réwnomiernie po oby-
dwu stronach pojazdu.

Umocuj bagaz pewnie. Bagaz nalezy roz-
miesci¢ mozliwie nisko i blisko srodka
motocykla.

Nie mocuj ciezszych przedmiotow do kie-
rownicy, przedniego zawieszenia.i bfot-
nika tylnego.

Nie umieszczaj zasobnikdw, kufrow lub
innych przedmiotéw, ktére.bedg wystawac
poza tylng krawedz motocykla.
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¢ Sprawdz czy opony napompowane sg do

ci$nienia zgodnego z-aktualnym obcigze-
niem motocykla. Informacje znajdujg sie
pod hastem ,CISNIENIE W OPONACH |
OBCIAZENIE  ha stronie 3-47.
Dodatkowe ‘0bcigzenie, bgdz niewtasciwie
rozmieszczony /bagaz zmniejszajg zdol-
nos¢ kierowania motocyklem. Przewozac
bagaz lub.z zamontowanymi akcesoriami
jezdzijwolnie;j.

AOSTRZEZENIE

Jesli bagaz dotknie goracego ttumika lub
silnika, moze to spowodowaé pozar
bagazu lub motocykla.

Mocujac bagaz na motocyklu, nie
pozwol, aby dotykat on goracych ele-
mentow.




MODYFIKACJE

Nie modyfikuj motocykla.

Modyfikacje zwigzane z konstrukcjg lub
funkcjonowaniem tego motocykla mogg nie-
korzystnie wpltyng¢ na jego kierowalnosc,
zwiekszy¢ gto$nos¢ uktadu wydechowego
lub nawet zmniejszy¢é trwalo$¢ pojazdu.
Dodatkowo oprécz naruszenia prawa mogg
by¢ ucigzliwe dla innych.

Modyfikacje motocykla nie sg objete gwa-

rancja.

* Motocykl ten zachowuje zgodnos$¢ z prze-
pisami dotyczacymi emisji spalin. Wypo-
sazony jest w katalizator oczyszczajacy
spaliny. Wymiana tlumika sprawi¢ moze,
iz motocykl nie bedzie zgodny(z przepi-
sami dotyczacymi emisji spalin.. Przy
wymianie ttumika skonsultuj sie z deale-
rem Suzuki.
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Ttumiki posiadajg symbol ,Suzuki” wska-
zujgcy, iz sa oryginalnymi czesciami
Suzuki.

Nie tuninguj samodzielnie motocykla i nie
demontuj jego -elementéw. W kwestii
tuning motocykla.skonsultuj sie z deale-
rem Suzuki.

Rekomendujemy stosowanie oryginal-
nych czesci Suzuki i specyfikowanych /
rekomendowanych olejow i $rodkow
smarnych do twojego motocykla. Orygi-
nalne czesci zamienne sg wszechstronnie
zbadane i wykonane z przeznaczeniem
do motocykli Suzuki.

Przestrzegaj dopuszczalnego obcigzenia
motocykla przy montazu bagazu lub akce-
Soriow.
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ROZMIESZCZENIE WSKAZNIKOW, ELEMENTOW STEROWANIA I
WYPOSAZENIA

SCHEMAT ROZMIESZCZENIA ELEMENTOW STEROWANIA
ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW STEROWANIA

@

Wokot kierownicy

©
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Wokot kierownicy

1 Dzwignia hamulca kombinowanego ((Z7 2-43)
2 Lewy przetgcznik zespolony (5 2-31)

3 Zestaw zegarow (7 2-14)

A4 Zbiorniczek ptynu hamulcowego przedniego hamulea (7 3-39)
5 Prawy przetgcznik zespolony (7~ 2-33)

6 Manetka gazu

7 Dzwignia hamulca przedniego ((Z7 2-43)

8 Przedni schowek (7 2-47)

9 Gniazdo USB ({77 2-51)

O Przedni zaczep ((Z7 2-48)

A Stacyjka ((ZF 2-27)

B Przedni schowek ((Z7 2-48)
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Widok z lewej strony

(Bliski Wschod, Myanmar)




C Uchwyty na kask (7 2-45)

D Bagaznik ((Z7 2-46)

E Zestaw narzedzi ((Z7 3-10)

F Korek wlewu paliwa (7 2-41)

G Bagaznik tylny (UK, EU, Nowa Zelandia) (CZ 2-53)
H Nézka boczna ((ZF 2-50)

1 Podnézki pasazera

J Podnozek centralny (75 2-51)

K Dzwignia rozrusznika noznego ({7 2-44)

L Korek spustowy oleju przektadniowego.((C7. 3-34)
M Korek poziomu oleju przektadniowego.((ZF 3-34)
N Wkiad filtra powietrza ((Z7 3-22)
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Widok z prawej strony

® @ )
(UK, EU, Nowa Zelandia) (Bliski Wschod, Myanmar)
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O Akumulator i bezpiecznik ((Z7 3-12, 3-57)

P Korek wlewu oleju ((Z7 3-29)

Q Korek spustowy oleju i filtr siatkowy ((Z7 3-32)
R Swieca zaptonowa ((Z7 3-17)

S Zaczep ((Z7 2-49)
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PRZELACZNIKI KIEROWNICY

LEWY UCHWYT KIEROWNICY PRAWY UCHWYT KIEROWNICY
1 Wigcznik $wiatta mijania ((CF 2-31) 4 Wytgcznik kasowania systemu wytgcza-
2 Przetgcznik kierunkowskazéw (5 2-32) nia silnika ((Z7 2-27)

3 Wigcznik sygnatu dzwiekowego ((Z7 2-32) 5 Przycisk rozrusznika elektrycznego
| Wytgcznik silnika (7 2-33)
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ROZMIESZCZENIE KONTROLEK OSTRZEGAWCZYCH

TRIPLVE
INTERVAL 12\

Da D e

SUZUKI

1 Kontrolka usterki silnika (77 2-17) 5 Kontrolka trybu ECO (7 2-25)

2 Kontrolka kierunkowskazoéw (7 2-15) 6 Wyswietlacz ciektokrystaliczny LCD

3 Gidéwna kontrolka ostrzegawcza ((Z7~ 2-17) (= 2-10)

4 Kontrolka $wiatet drogowych ((Z7 2-25) 7 Kontrolka systemu wyfgczania silnika
(= 2-27)

29



WYSWIETLACZ CIEKLOKRYSTALICZNY LCD
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1 Kontrolka wymiany oleju ((Z+ 2-23)

2 Szybkosciomierz ((Z7 2-15)

3 Zegar czasowy ((Z7 2-22)

4 Wskaznik poziomu paliwa ((7 2-16)

5 Wskaznik temperatury silnika ((Z7 2-26)
6 Wyswietlacz wielofunkcyjny (5 2-18)



WYSWIETLACZ WIELOFUNKCYJNY
Tryb ustawien

AN

—> Przycisk SEL (Nacisnij) = Przycisk ADJ (Naciénij) mmp Przycisk SEL oraz ADJ
=275 Przycisk SEL (Naciénij i 1223 Przycisk ADJ (Naciénij (Nacisnij i przytrzymaj przez
. . 2 sekundy)
przytrzymm ekundy) i przytrzymaj przez 2 sekundy)
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Przycisk SEL \;:J/
\|
/|

5 |

/‘/\

Korzystaj z przyciskéw SEL i ADJ, aby ustawi¢ kazdy z parametrow wyswietlacza wielofunk-
cyjnego.

1 Licznik kilometréw (CZ7~ 2-19)

2 Licznik dzienny A (CZ7 2-19)

3 Licznik dzienny B ((F 2-19)

4 Srednie zuzycie paliwa dla licznika:A (5 2-20)
5 Srednie zuzycie paliwa dla licznika B\(CZ= 2-20)
6 Wskaznik chwilowego zuzycia.paliwa ((Z7 2-21)
7 Woltomierz (7 2-22)

8 Ustawienie interwatéw wymiany oleju ((C7~ 2-23)

Przycisk ADJ

WSKAZOWKA: Po przéfgczeniu z licznika kilometréw do ustawieri interwatéw wymiany oleju,
nacisnij i przytrzymaj przyciski SEL i ADJ przez 2 sekundy, aby wyj$¢ z funkcji ustawien i
powrocic do wyswietlacza licznika kilometrow.
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ZESTAW ZEGAROW

USTAWIENIA WSTEPNE WYSWIETLACZA
Po wtaczeniu stacyjki na wyswietlaczu poja-
wig sie nastepujgce informacije.

* Wszystkie segmenty LCD 1 uruchomig
sie, a nastepnie wyswietlacz pokaze nor-
malne wskazanie.

* Nastepujgce kontrolki zostajg urucho-
mione na 3 sekundy:

- Kontrolka usterki silnika 2

- Gtéwna kontrolka ostrzegawcza 3

- Kontrolka trybu ECO 4

- Kontrolka systemu wytgczania silnika S

WSKAZOWKA: Sprawdz warunki wytgcze-
nia kontrolek w dalszej cze$ci tego roz-
dziatu.

Po witaczeniu stacyjki wyswietlone zostajg
wszystkie segmenty .wyswietlacza LCD.
Jesli w tym czasie ‘wysSwietlana jest jed-
nostka km (km/h), to zmiana jednostek na
mile (mph) z tytutu specyfikacji zegaréw nie
jest mozliwa.
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KONTROLKA KIERUNKOWSKAZOW
”<::"::>”

W celu wigczenia kierunkowskazéw uru-
chom wtgcznik prawego lub lewego kierun-
kowskazu.

WSKAZOWKA: Jesli kierunkowskaz nie
dziata prawidfowo ze wzgledu na uszko-
dzong zarowke lub obwdd, kontrolka kierun-
kowskazow miga czeSciej, informujgc
kierowce o usterce.

SZYBKOSCIOMIERZ
Wskazuje predkosc¢ jazdy w. kilometrach na
godzine lub w milachsna.godzine.

WSKAZOWKA;

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk ADJ i wigcz
stacyjke.<Przytrzymaj przycisk ADJ przez
4 sekundy, aby zmieni¢ pomiedzy km/h i
mph. Réwnoczesnie zmieni sie jednostka
drogomierza.

* ‘Wybierz jednostke predkosci zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami ruchu drogo-
wego.

* Po zmianie ustawien wyswietlacza
sprawdz ustawienia km/h i mph.

»n gmn gmn
- E-,.

Ny
y
Wy
N
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WSKAZNIK POZIOMU PALIWA , R”

Wskaznik poziomu paliwa pokazuje ilos¢

paliwa pozostatego w zbiorniku.

* Przy pelnym zbiorniku
zostaje 5 segmentéw.

* Symbol 1 miga, kiedy ilos¢ paliwa spad-
nie ponizej 1,9 litra.

* Przy poziomie paliwa ponizej 1,0 litra
dodatkowo migaé zaczyna dolny seg-
ment.

+ RENNNGE,

wyswietlone

UWAGA

Zuzywanie catego paliwa ze zbiornika (az
do braku paliwa)-uszkodzi katalizator.

Uzupetnij paliwo zanim wyczerpie sie

catkowicie.

Zbiornik | 51616 1,0 litra | Okoto 1,9 litra Peiny

paliwa

Segmenty ng 5 [ ][
Miga Miga

sl SRE | OB

WSKAZOWKA:

* Wskaznik paliwa nie pokazuje prawidfo-
wego poziomu paliwa, gdy motocykl
postawiony jest na nézce bocznej. Wigcz
stacyjke dopiero po ustawieniu motocykla
w pionie.

* Jedli symbol dystrybutora zacznie migac,
zatankuj jak najszybciej motocykl. Miga-
nie ostatniego segmentu wskaznika ozna-
cza, ze zbiornik paliwa jest prawie pusty.
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KONTROLKA USTERKI SILNIKA ,, T ” | GLOWNA KONTROLKA OSTRZEGAWCZA ,, A\ ”
W przypadku pojawienia sie usterki motocykla uruchamiana zostaje kontrolka usterki silnika
,'C1 " lub gtéwna kontrolka ostrzegawcza ,, A\ ”. Rowniez wyswietlacz drogomierza pokazuje jak
w nastepujgcej tabeli.

Kontrolka usterki silnika | Gtéwna kontrolka ostrzegawcza | Wys$wietlacz licznika km

Do o [

=] A D
Usterka silnika Zapala si _ P}
(zwigzana ze spalinami) P ° =
Usterka silnika ; Pl |
(niezwigzana ze spalinami) B pasie Pty
Usterka stacyjki - Zapala sig i

Btad komunikacji sterownika - - E HEE

WSKAZOWKA:

* Jesli kontrolka usterki silnika lub gtdwna kontrolka ostrzegawcza zapala sie, skonsultuj sie
natychmiast z twoim dealerem-Suzuki.

* Jesli kontrolka usterki miga podczas pracy silnika, zatrzymaj motocykl i wytgcz natychmiast
silnik, gdyz katalizator moze zosta¢ uszkodzony. Je$li nie masz wyboru i kontynuujesz
Jjazde, nie otwieraj szeroko przepustnicy i jedz z niskg predkoscig. Nastepnie motocykl nie-
zwiocznie powinien by¢ skontrolowany przez autoryzowanego dealera Suzuki.

* Jesli na wyswietlaczu w obszarze drogomierza pojawi sie wskazanie ,CHEC”, sprawdz
nastepujgce elementy;

- Upewnij sie, Ze bezpiecznik nie jest przepalony.
- Upewnij sie, ze kostki przewodow zasilajgcych instalacji elektrycznej sg prawidtowo potgczone.
217



WYSWIETLACZ WIELOFUNKCYJNY
Wyswietlacz wielofunkcyjny zawiera nastepujgce elementy.

TRIP/JIE AI/GEVB- SIVIP
INTERVAL 2002020 T Tt .ll.ll.l;w:s
D P e ) l l’e bt bbb £/ 100kcm

AOSTRZEZENIE

Obstugiwanie wyswietlacza w czasie jazdy moze okaza¢ sie bardzo niebezpieczne. Zdej-
mowanie reki z uchwytu kierownicy moze zmniejszy¢ zdolno$¢ prowadzacego do kon-
troli motocykla.

Nie zmieniaj nigdy ustawien wyswietlacza w. czasie jazdy. Zmien lub zatwierdz ustawienia
kiedy motocykl jest zatrzymany.

WSKAZOWKA:

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk ADJ i wigcz stacyjke. Przytrzymaj przycisk ADJ przez 4
sekundy, aby zmieni¢ pomiedzy km/h i mph. W tym momencie jednostka predkosciomierza
zmieni sie pomiedzy km/h, a mph oraz $rednie zuzycie paliwa zmieni sie z km/L (L/100km)
na MPG (IMP, US).

* Wybierz jednostke predkoSci zgodnie z obowigzujgcymi przepisami ruchu drogowego.

* Po zmianie wy$wietlacza sprawdz poprawno$¢ ustawienia.
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Drogomierz

A0 AZ0TOTOTT mite
i
Licznik kilometréw rejestruje  catkowitg
liczbe kilometrow przejechanych przez
motocykl. Zakres dziatania licznika wynosi
od 0 do 999999 km.

WSKAZOWKA: Licznik kilometréw blokuje
sie po osiggnieciu przebiegu 999999 km i
pozostaje na tym wskazaniu.
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Liczniki dziennego przebiegu

TRIPLY

Po wyzerowaniu przejechany dystans
wyswietlany jest w km lub milach.

Licznik “posiada dwa liczniki dzienne,
TRIP_A oraz TRIP B. Zakres dziatania
wynosi;-0,0 - 9999,9.

Po. przekroczeniu 9999,9 wyswietlacz
powraca do 0,0.

Aby zresetowac licznik do zera, gdy
wyswietlacz pokazuje licznik A lub B,
ktory chcesz zresetowacé, nacisnij i przy-
trzymaj przycisk SEL przez 2 sekundy.
Wraz z wykasowaniem licznika dziennego
wyzerowany zostanie réwniez wskaznik
zuzycia paliwa dla tego licznika.

Kiedy wskaznik sredniego zuzycia paliwa
zostanie zresetowany, na wyswietlaczu Sred-
niego zuzycia paliwa do czasu przejechania
ustalonego dystansu pojawi si¢ ,- -.-".



WSKAZOWKA: Po osiggnieciu przebiegu
9999,9 km licznik powraca do 0,0 i zaczyna
odmierzac dystans ponownie.

Srednie zuzycie paliwa

AVGT
pu N R

AVGLY
V. 1 L/100km

AVGIT - US

b VN N W77
R A | \

«

AVGH _ . o | |
pu J WY V7
e L
*A

* Wyswietla zuzycie paliwana dystansie
przejechanym na licznikach. dziennych A i
B. Zuzycie wyswietlane jest w nastepujg-
cych zakresach.

- Zakres km/L:"0;1- 99,9
- Zakres L/100 km: 1,0 - 99,9
- Zakres MPG US, MPG IMP: 0,1 - 299

* Aby wyzerowac srednie zuzycie paliwa,
wyzeruj licznik dzienny. Kiedy licznik
dzienny.;wskazuje 0.0, $rednie zuzycie
paliwa jest wyswietlone jako ,--.-".

WSKAZOWKA: Wyswietlacz pokazuje przy-
blizone wartosci, ktére mogg nie odpowia-
dac rzeczywistym.
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Wskaznik chwilowego zuzycia paliwa

pu N R
= W,

W
1, | L/100km

us
b VN N 17727

R A

mp
bl NN N V77
R A N .
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Wskaznik chwilowego zuzycia paliwa wska-
zuje chwilowe zuzycie paliwa podczas
jazdy. Chwilowe zuzycie paliwa nie jest mie-
rzone, gdy motocykl jest zaparkowany.

- Zakres km/L:.0,1-=99,9

- Zakres L/100 km:.1,0 - 99,9

- Zakres MPG US;, MPG IMP: 0,1 - 299

WSKAZOWKA: Wyswietlacz pokazuje przy-
blizone ‘wartosci, ktére mogg nie odpowia-
dac rzeczywistym.



Woltomierz
(M v
o |

Woltomierz wskazuje napigcie akumulatora
w zakresie od 10,0 do 16,0 V.

WSKAZOWKA:

* Wyswietlana warto$¢ moze roznic¢ sie od
Zmierzonej innymi przyrzgdami.

* Jesli napiecie akumulatora ponizej 12,0 V
czesto pojawia sie na wyswietlaczu, moto-
cykl powinien zostac skontrolowany przez
autoryzowanego dealera Suzuki.

Zegar czasowy

Czas zostaje wyswietlony po wtgczeniu sta-
cyjki. Zegar  posiada 12 godzinny typ
wyswietlacza.

Aby_‘ustawi¢ zegar, postepuj zgodnie z

ponizszg instrukcja.

1. Aby ustawi¢ zegar, nacisnij rbwnoczesnie i
przytrzymaj przycisk SEL i ADJ przez
2 sekundy, az wyswietlacz zegara zacznie
migac.

2. Aby ustawi¢ godzine, nacisnij przycisk
SEL.

3. Aby ustawi¢ minuty,
ADJ.

4. Aby powréci¢ do trybu zegara, nacisnij
réwnoczesnie na dwie sekundy przyciski
SEL i ADJ.

nacisnij przycisk
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WSKAZOWKA: KONTROLKA WYMIANY OLEJU

* Kiedy przycisk jest nacisniety i przytrzy-
many zmiana wyS$wietlen nastepuje w A
Sposob ciggty.

* Regulacja zegara mozliwa jest po wigcze-
niu stacyjki. .

* Zegar zasilany jest z akumulatora motocy- | Kontrolka wymiany oleju zapala sig, by przy-
kla. Jesli nie bedziesz uzywat motocykla | pomnie¢ o.wymianie oleju silnikowego. Uru-
dtuzej niz dwa miesigce, wymontuj z | chamia_sie po raz pierwszy po przebyciu
pojazdu akumulator. 1000 km./Interwat jest nastawny pomiedzy

500 km, a 4000 km w krokach co 500 km.

Aby wyzerowac interwat:

1. Wytgcz stacyjke.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk SEL, wigcz
stacyjke do potozenia ,ON” i przytrzymaj
przycisk SEL przez 4 sekundy.

3. Interwat kontrolki zostanie zresetowany, a
sama kontrolka wymiany oleju trzykrot-
nie zamiga i zgasnie.
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Aby zmienic¢ interwat:

1. Ustaw licznik w funkcji drogomierza, a
nastepnie nacisnij i przytrzymaj przez 2
sekundy przycisk SEL, az wyswietlacz
wskaze INTERVAL w obszarze licznika, a
kontrolka wymiany oleju zacznie migacé.

2. Nacisnij przycisk SEL, aby zmniejszy¢
interwat z 4000 km do 500 km w krokach
500 km. Nacisnij przycisk ADJ, aby
zwigkszy¢ interwat z 500 km do 4000 km
w krokach 500 km.

3. Przycisnij i przytrzymaj przycisk SEL i
ADJ przez 2 sekundy, aby wyjs¢ z funkgiji
ustawiania.
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WSKAZOWKA:

* Zresetuj kontrolke po-pierwszej wymianie

oleju.

* Zresetuj kontrolke./po wymianie oleju,

nawet, jedli nie zostata ona wczesniej uru-
chomiona.

* Ustawienie przebiegu kontrolki nie wygasi

Jej.

* Fabrycznie interwat ustawiony jest na

1000 km:



KONTROLKA SWIATEL DROGOWYCH
!!ED”

Niebieska lampka zapala sie po wigczeniu
Swiatet drogowych.

KONTROLKA TRYBU ECO

Motocykl« ten. wyposazony jest w lampke
ECO w celu promowania jazdy proekolo-
gicznej. Kiedy stacyjka ustawiona zostanie
wipotozeniu ,ON”, lampka ECO zapali sie.
Normalnie lampka ECO jest wytgczona.
Komputer rozstrzygnie, ze jezdzisz ekono-
micznie i spowoduje uruchomienie ECO.
System monitoruje czy zuzycie paliwa w
czasie realnym i jazda odpowiadajg zdefi-
niowanemu zuzyciu paliwa. Uruchamia
wowczas lampke ECO.
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WSKAZNIK TEMPERATURY SILNIKA

” @ ”

Temperatura silnika wyswietlana jest za
pomocg segmentéw LCD.

L&

Temperatura silnika jest wyswietlanana
szesciu segmentach LCD. Kontrolka tempe-
ratury silnika zapala sie, gdy temperatura
silnika wzrasta ponad specyfikowang war-
tosc¢. Jesli wszystkie szes¢ segmentéw LCD
zapala sie i kontrolka temperatury silnika
miga, wytacz silnik, zaczekaj, az ostygnie i
sprawdz poziom oleju, silnikowego.
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UWAGA

Jazda motocyklem z'migajaca kontrolka
temperatury silnika spowodowa¢ moze
powazne uszkodzenie silnika spowodo-
wane przegrzaniem.

Jeslikontrolka temperatury silnika miga,
wylacz. silnik i pozwol mu wystygnaé.
Nie uruchamiaj silnika dopoki kontrolka
temperatury silnika nie zgasnie.




KONTROLKA SYSTEMU WYLACZANIA
SILNIKA ,, (&) ”

Wyswietlane jak nizej w powigzaniu ze sta-
tusem systemu wytgczania silnika.

ON (wigczony): Kiedy wystepujg warunki do
wytgczenia silnika (warunki gotowosci)

OFF (wyfgczony): Kiedy system wytgczania
silnika jest OFF (wytgczony) lub kiedy
nie ma warunkéw do wytgczenia sil-
nika

Miganie: Podczas dziatania systemu wytg-
czania silnika

WSKAZOWKA: Szczegdly znajduja. sie w
punkcie ,SYSTEM WYtACZANIA ~SIL-
NIKA” na stronie 2-34.

WLACZNIK ZAPLONU (STACYJKA)

PRZESLONA ZAMKA STACYJKI
Aby zamkng¢ przestone stacyjki:

Aby zamkngC przestone zamka stacyijki,
nacisnij przycisk przestony.

WSKAZOWKA: Czasami przestona zamka
stacyjki nie zamyka sig catkiem, nawet jesli
przycisk jest nacisniety. Powoduje to piasek
lub kurz nagromadzony na przestonie. Jesli
przestona zamka stacyjki jest trudna do
zamkniecia, zgraj gtowke kluczyka zaptono-
wego z kwadratowym otworem i naciskajgc
przycisk przestony, przekre¢ kluczyk prze-
ciwnie do wskazéwek zegara.

2-27



Aby otworzy¢ przestone stacyjki: POLOZENIA

Stacyjka posiada 4 potozenia:

ON (wigczona) 1, OFF (wytgczona) 2,
LOCK (blokada) 3. oraz P* (parking) 4.

* UK, EU

1. Zgraj gtéwke kluczyka zaptonowego z
kwadratowym otworem na stacyjce.

2. Przekre¢ kluczyk w kierunku ruchu wska-
zbwek zegara.

AOSTRZEZENIE

Operowanie kluczykiem podczas ruchu
motocykla moze prowadzi¢ do wypadku.

Przetaczaj stacyjke tylko po zatrzymaniu
motocykla.
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AOSTRZEZENIE

Upadki spowodowane uderzeniem lub
poslizgiem moga powodowaé¢ wadliwe
dziatanie motocykla. Uszkodzenia moto-
cykla moga skutkowa¢ pozarem lub
obrazeniami od ruchomych czesci takich
jak tylne koto.

Jesli motocykl przewrdci sie, wylacz
natychmiast stacyjke i wszystkie urza-
dzenia. Poniewaz upadek moze uszko-
dzi¢ niewidoczne czesci, motocykl
powinien zostaé skontrolowany przez
dealera Suzuki.

UWAGA

Przelaczanie stacyjki podczas jazdy spo-
woduje wytaczenie silnika i moze nega-
tywnie wplynaé na silnik i katalizator.

Nie przelaczaj stacyjki podczas jazdy.

OFF (wytaczona)

* Silnik wytgcza sig.

¢ Swiatta wytgczajg sie.
* Kluczyk mozna wyjgc.

<Otwieranie siedziska>

Przekre¢ kluczyk w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, aby otworzy¢ sie-
dzisko:

ON (wlgczona)
¢.Silnik mozna uruchomi¢ i motocykl jest
gotow do jazdy.
. Nastepujgce swiatta wigczajg sie.
- Reflektor
- Swiatto pozycyjne tylne
- Swiatto pozycyjne
- Oswietlenie tablicy rejestracyjnej
¢ Kluczyka nie mozna wyjac.

LOCK (blokada)

* Kierownica blokuje sie.

* Swiatta nie zapalajg sie.

¢ Kluczyk mozna wyjgc.

Aby unikngé¢ kradziezy, zablokuj kierownice
przy pozostawianiu motocykla.
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<Blokowanie> P (Pozycja ,,PARKING”)

1. Skre¢ kierownice catkowicie w lewo. (UK, EU)
2. Naciskajgc kluczyk przekre¢ go z pozyciji Parkowanie. Przy parkowaniu motocykla
OFF do LOCK. zablokuj kierowniceg “i“przekre¢ kluczyk do
3. Wyciggnij kluczyk. pozycji ,P”. Kluczyk, moze zostac wyjety.
Swiatto pozycyjne, ‘oswietlenie tablicy reje-
WSKAZOWKA stracyjnej i«Swiatto'tylne bedg uruchomione,
* Rusz kierownicg w lewo i w prawo i a kierownica bedzie zablokowana. Ta pozy-
sprawdZz czy zostata prawidtowo zabloko- cja stacyjkitstuzy parkowaniu po zmroku i
wana. zwiekszeniu widzialnosci motocykla.

* Przy trudnosciach z zablokowaniem kie- .
rownicy przekre¢ kluczyk w trakcie wol- AOSTRZEZENIE
nego skrecania kierownicy w prawo.

Przelagczenie stacyjki do potozenia ,P”

<Odblokowanie> lub ,LOCK”, gdy pojazd si¢ porusza
W16z kluczyk do stacyjki i przyciskajae, prze- stwarza powazne zagrozenie. Pchanie
kre¢ go z pozycji LOCK do OFF. motocykla z zablokowana kierownica jest

niebezpieczne. Mozesz straci¢ réwno-
WSKAZOWKA: Przekreé przed_jazdg kie- wage i upas¢ lub przewréci¢ motocykl.
rownice w prawo i lewo i sprawdz czy ruch w
obydwie strony jest identyczny. Przed zablokowaniem kierownicy zatrzy-
maj motocykl i ustaw go na podnézku
centralnym lub nézce bocznej. Nie pro-
buj rusza¢ motocyklem z zablokowang
kierownica.
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PRZELACZNIKI KIEROWNICY

PRZELACZNIK SWIATEL
Pozycja ,z0”
Wigcza sie Swiatto mijania reflektora.

Pozycja ,z0”

Wigcza sie Swiatto drogowe reflektora. Jed-
noczesnie Swieci sie niebieska kontrolka
Swiatla drogowego.

WSKAZOWKA: Zmierr $wiatfo na mijania,
jesli z przeciwka zblizajg sie pojazdy Ilub
podagzasz za innymi pojazdami.

UWAGA

Rozgrzany reflektormoze stopi¢ klosz
lub uszkodzi¢ przedmioty.

Nie umieszczaj przedmiotow przed
reflektorem< lub Swiattem tylnym. Nie
zastaniaj ‘reflektora lub lampy tylnej
szmatka,itp.

UWAGA

W zwiazku z cieptem emitowanym przez
reflektor umieszczenie naklejki na
kloszu spowodowa¢ moze jego stopie-
nie w miejscu naklejki.

Nie umieszczaj naklejki na reflektorze.
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WLACZNIK SYGNALU DZWIEKOWEGO
”b_di

Sygnat dzwiekowy dziata podczas nacisnie-
cia przycisku.

PRZELACZNIK KIERUNKOWSKAZOW
”<:":>”

Korzystaj z kierunkowskazu przy skrecaniu
w prawo lub w lewo oraz przy zmianie
pasow.

Prawy kierunkowskaz =

W celu wtgczenia prawego kierunkowskazu
ustaw przetgcznik w potozeniu =. W celu
wytgczenia kierunkowskazu nacisnij wigcz-
nik.

Lewy kierunkowskaz <=

W celu wigczenia lewego kierunkowskazu
ustaw przetgcznik w potozeniu. <=. W celu
wytgczenia kierunkowskazu_nacisnij wigcz-
nik.

AOSTRZEZENIE

Pozostawienie uruchomionego kierun-
kowskazu moze-spowodowac¢ u innych
uczestnikéw ruchu niezrozumienie two-
ich zamiaréw co.do kierunku jazdy i spo-
wodowac wypadek.

Kierunkowskaz nie wylacza sie automa-
tycznie. Po uzyciu, pamietaj, by nacisnaé
wiacznik i wylaczyé kierunkowskaz.
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PRZYCISK ROZRUSZNIKA
ELEKTRYCZNEGO ,R <+ ”

/ WYLACZNIK SILNIKA ,, (&) ”
PRZELACZNIK KASOWANIA SYSTEMU
WYLACZANIA SILNIKA ,, ® ”

33 OFF

Przycisk rozrusznika elektrycznego

u@) & 7

Do rozruchu silnika nacisnij wtgcznik roz-
rusznika elektrycznego.

Informacje znajdujg sie pod hastem ,ROZ-
RUCH SILNIKA” na stronie 2-37.

WSKAZOWKA: Z Systemem tatwego Roz-
ruchu, kiedy przycisk rozrusznika zostanie
nacisniety, rozrusznik kontynuuje obracanie
sie przez kilka sekund. Rozrusznik.zatrzy-
muje sie po uptywie kilku sekund lub Kkiedy
silnik zostanie uruchomiony. “Dodatkowo,
podczas rozruchu silnika system wytgczania
silnika uruchamia sie, gdy palec naciskajgcy
wigcznik rozrusznika zostanie zdjety z przy-
cisku.

Wylacznik silnika ,, (&) ”

Przetacznik kasowania'systemu
wylaczania silnika ,; ®

Przetacznik do przetgczania ON i OFF sys-
temu wytgczania‘silnika.

(A) : System.ON (wtgczony)
@ : SystemOFF (wytgczony)

OFF
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SYSTEM WYLACZANIA SILNIKA

System wytgczania silnika jest to system,
ktéry automatycznie wytacza i uruchamia
ponownie silnik podczas chwilowego zatrzy-
mania, takiego jak oczekiwanie na Swiatto.
Jest przydatny do zmniejszenia emisji spa-
lin, redukcji hatasu silnika i polepszenia
zuzycia paliwa.

WSKAZOWKA:

» System ten chwilowo gasi silnik w okre-
Slonych  warunkach. Nie opuszczaj
pojazdu, gdy system wytgczania silnika
Jest uruchomiony.

* Kiedy silnik zostaje wyfgczony przez sys-
tem wytgczania silnika, odczuwalne mogg
by¢ wibracje.

METODY URUCHAMIANIA SYSTEMU
WYLACZANIA SILNIKA

Nacisnij oznaczong czes¢ przetgcznika sys-
temu wytgczania «silnika, aby przetgczy¢
system pomiedzy: stanami: aktywnym (ON) i
wytgczonym (OFF).

(A) : System wylaczania silnika ON (wia-
czony)
Jesli.system wytgczania silnika zostat
uruchomiony (ON) i jest w warunkach
gotowosci (warunki, w ktérych wyta-
czenie silnika jest mozliwe), kontrolka
systemu wytgczania silnika pali sie i
miga, gdy zostaje wytgczony.

@ : System wylaczania silnika OFF
(wytaczony)

Jesli system wytgczania silnika zostat
wytgczony (OFF), kontrolka systemu
gasnie.
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AUTOMATYCZNE ZATRZYMANIE |
URUCHAMIANIE SILNIKA PRZEZ
SYSTEM WYLACZANIA SILNIKA

1. Jesli podczas jazdy spetnione zostang

warunki gotowosci (warunki, w ktorych sil-
nik moze zosta¢ automatycznie zatrzy-
many), kontrolka systemu wytgczania
silnika w zestawie zegarow pali sie.

<Warunki gotowosci>
Kiedy spetnione s3g nastepujgce warunki
wytgczenie silnika jest mozliwe.

Kiedy silnik uruchomiony jest rozruszni-
kiem elektrycznym

Kiedy system wylgczania silnika jest"ON
(wigczony)

Kiedy n6zka boczna jest ztozona

Kiedy silnik jest wystarczajgco 'nagrzany
Pierwszy raz, kiedy po uruchomieniu sil-
nika pojazd jedzie 10 km/h.lub wiecej
Kiedy akumulator jest wystarczajgco nata-
dowany
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2. Kiedy kontrolka systemu wytgczania sil-

nika pali sie, manetka ‘gazu jest zwol-
niona, a pojazd jest zatrzymany, silnik
moze wejs¢ w tryb” zatrzymania silnika.
Podczas dziatania systemu, kontrola sys-
temu wytgczania'silnika miga.

WSKAZOWKA:

Jesli system zostaje wytgczony (OFF)
(A ).przez uzycie przetgcznika systemu
wytgczania silnika podczas wytgczenia sil-
nika, silnik nie uruchomi sie nawet po
otwarciu manetki. W takim przypadku uru-
chom ponownie silnik przy pomocy witgcz-
nika rozrusznika.

Jedli podczas dziatania systemu wytgcza-
nia silnika roztozona zostanie ndézka
boczna, system zostaje skasowany, a
kontrolka systemu z trybu migania prze-
chodzi w tryb OFF (wytgczenia). Silnika
nie mozna uruchomic, jesli nd6zka boczna
jest rozfozona, a przepustnica jest
otwarta. Uzyj przycisku rozrusznika elek-
trycznego do uruchomienia silnika.



WSKAZOWKA: Jedli pojazd nie jest catko-
wicie zatrzymany lub manetka nie jest cat-

UWAGA

kowicie zamknieta, silnik nie przejdzie w
stan wytgczenia.

3. Silnik uruchamia si¢ ponownie, jesli przy
migajgcej kontrolce systemu wytgczania
silnika manetka gazu zostanie otwarta.

* Ruszajgc, obré¢ lekko manetke gazu i
sprawdz, ze silnik uruchomit sie przed
ruszeniem.

WSKAZOWKA
* Jesli po obréceniu manetki gazu silnik nie
uruchamia sie pomimo migajgcej kontrolki
systemu wytgczania silnika, akumulator
moze byc¢ roztadowany. W takiej sytuacji
uzyj rozrusznika noznego do uruchomie-
nia pojazdu.

Reflektor i lampa tylna $wieca nadal,
nawet w stanie-wylaczenia silnika i z
tego powodu wylaczanie silnika na diuz-
szy czas dub wielokrotne uruchamianie
silnika_przy stabym akumulatorze moze
spowodowac jego uszkodzenie.

Jesli-kontrolka systemu wylaczania sil-
nika wytacza sie czesto, nawet przy akty-
wowanym systemie, nie uruchamiaj
systemu przefaczajac wlacznik systemu
wylaczania silnika do potozenia @®
(OFF). Jesli napiecie akumulatora nie
wzrosto pomimo uzywania pojazdu
przez pewien czas, skontaktuj sie z
twoim lokalnym dealerem.

* Jesli silnik zostaje uruchomiony przy uzy-
ciu rozrusznika noznego, system nie wig-
czy stanu gotowosci do.wytgczenia silnika
nawet, gdy przetgcznik systemu wytgcza-
nia silnika jest w pozycji wigczonej (ON).
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ROZRUCH SILNIKA

PROCEDURA ROZRUCHU SILNIKA
Stosuj nastepujacg procedure w celu uru-
chomienia silnika.

1. Wiacz stacyjke.

2. Sprawdz czy zgasta kontrolka usterki silnika.

3. Naciénij dzwignie przedniego lub kombi-
nowanego hamulca.

4. Zamknij catkowicie przepustnice | nacisnij
wigcznik rozrusznika elektrycznego &)
lub nacisnij rozrusznik nozny.

AOSTRZEZENIE

Nieprawidlowy rozruch silnika stwarza
zagrozenie. Uruchomienie silnika przy
ztozonym podnézku centralnym—moze
spowodowac ruszenie motocykla zaraz
po uruchomieniu.

Przed rozruchem silnika ustaw motocykl
na podndzku centralnym i nie zdejmuj
go dopoki obroty silnika nie spadng do
wolnych obrotéw.

WSKAZOWKA: Motocykl (jest wyposazony
w wytgcznik blokujgcy~obwdéd zaptonowy.
Silnik mozna uruchomic tylko, jesli nézka
boczna jest catkowicie ztozona. Informacje
znajdujg sie pod‘hastem ,NOZKA BOCZNA
/ SYSTEM WYLACZANIA ZAPLONU” na
stronie 2-40.

WSKAZOWKA: Motocykl ten wyposazony
jest w_system tatwego rozruchu umozliwia-
jgey-rozruch silnika po jednorazowym naci-
Shieciu przycisku rozrusznika. Informacje
zZnajdujg sie pod hastem ,SUZUKI EASY
START SYSTEM - system tatwego rozru-
chu” na stronie 2-39.

Przy trudnosciach z rozruchem silnika:
Obré¢ manetke o ok. 1/8 obrotu i nacisnij
przycisk rozrusznika elektrycznego ,3)”.
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AOSTRZEZENIE

Spaliny zawierajg tlenek wegla. Trujacy,
bezwonny i bezbarwny gaz. Wdychanie
tlenku wegla prowadzi do $mierci lub
ciezkich obrazen.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknie-
tych pomieszczeniach lub o stabej wen-
tylacji.

UWAGA

Trzymanie nacisnietego™ przycisku roz-
rusznika elektrycznego przy zapalonej
kontrolce usterki‘moze roztadowaé aku-
mulator.

Nie trzymaj nacisnietego przycisku roz-
rusznika, elektrycznego przy zapalonej
kontrolce usterki.

UWAGA

Dluga praca rozrusznika zuzywa duza
ilos¢ energii i moze spowodowa¢ rozla-
dowanie akumulatora.

Nie uzywaj systemu tatwego rozruchu do
diugotrwatego obracania rozrusznika.
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SUZUKI EASY START SYSTEM - system
tatwego rozruchu

Mozesz uruchomi¢ silnik po jednorazowym
nacisnieciu przycisku rozrusznika. Rozrusz-
nik pracuje po puszczeniu przycisku roz-
rusznika i wytgcza sie po kilku sekundach
lub uruchomieniu silnika.

e Silnik moze zosta¢ uruchomiony, gdy

dzwignia hamulca jest nacisnieta.

W pewnych przypadkach silnik moze nie
zosta¢ uruchomiony ze wzgledu na potoze-
nie ndzki bocznej. Informacje znajdujg sig
pod hastem ,NOZKA BOCZNA / SYSTEM
WYLACZANIA ZAPLONU” na stronie 2-40.

WSKAZOWKA: W zaleznosci od stanu aku-
mulatora silnik moze nie uruchomic¢ sie
tatwo. Jesli silnik jest trudny do.uruchomie-
nia, sprobuj uzywajgc rozrusznika noznego.
Jesli silnik nie uruchomi sie, akumulator naj-
prawdopodobniej roztaduje sie. W tym przy-
padku nataduj lub wymieri akumulator.

Prawidlowe rozgrzanie silnika

W nastepujgcych warunkach. przed rozpo-

czeciem jazdy uruchom i rozgrzej silnik

przez okres od kilkudziesigciu sekund do

kilku minut.

¢ Jezeli nie uzywate$ motocykla przez diuz-
szy czas:

* W zimnych, regionach, w ekstremalnie
niskich temperaturach (-10°C lub mniej)
W _innych..okolicznosciach, ze wzgledu na
Srodowisko rozpocznij jazde niezwitocznie

po-rozruchu silnika.

UWAGA

Wysokie obroty silnika, gwattowne przy-
spieszanie, raptowne hamowanie zaraz
po rozruchu silnika spowodowaé¢ moga
uszkodzenie silnika.

Przed rozpoczeciem jazdy uruchom i
rozgrzej silnik przez okres od kilkudzie-
sieciu sekund do kilku minut.
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NOZKA BOCZNA / SYSTEM

UWAGA WYLACZANIA ZAPLONU
Motocykl posiada system zabezpieczajacy
Pozostawianie na dtuzszy czas motocy- przed ruszeniem zroztozong ndzkg boczna.
kla z uruchomionym silnikiem (aby np. System dziata nastepujgco.
natadowa¢ akumulator) moze doprowa- . . .
dzi¢ do przegrzania silnika. Przegrzanie <Kiedy n6zka boczna jest roztozona>
moze uszkodzié¢ element silnika i dopro- Jesli ndzka boczna jest roztozona, silnika
wadzi¢ do odbarwienia rur wydecho- nie mozna uruchomic.
wych.
y <Kiedy n6zka boczna jest ztozona>

Jesli nie p|anujesz niezw}ocznego rozpo- Jesli silnik p_rag:uje i nQika boczna zostanie
czecia jazdy, wytacz silnik. roztozona, silnik zgasnie.

AOSTRZEZENIE

Roztozenie nézki bocznej podczas ruchu
motocykla wylaczy silnik i moze spowo-
dowac wypadek.

Nigdy nie rozktadaj noézki bocznej, o ile
motocykl jest w ruchu.

WSKAZOWKA: Nasmaruj nézke boczng,
jesli nie porusza sie ptynnie.
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TANKOWANIE MOTOCYKLA

PROCEDURA TANKOWANIA

Korek wlewu paliwa ulokowany jest pod sie-
dziskiem. Aby otworzy¢ korek wlewu paliwa
przekre¢ go w kierunku przeciwnym do

ruchu wskazoéwek zegara.
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Do napetniania zbiornika “paliwa stosuj
Swieze paliwo. Nie uzywaj benzyny zawiera-
jacej zanieczyszczenia, kurz, wode lub inne
ptyny. Zachowaj ostroznos¢, by podczas
tankowania zanieczyszczenia nie przedo-
staly sie do zbiornika paliwa.

Specyfikowane paliwo:

benzyna bezolowiowa
Pojemnos¢ zbiornika paliwa:

5,5 litra

oL b

1 Poziom paliwa
2 Kréciec wlewu paliwa




AOSTRZEZENIE

Benzyna jest fatwopalna i przy nieprawi-
diowym obchodzeniu si¢ moze ulec
zaptonowi.

* Przy tankowaniu motocykla wytacz sil-
nik i nie zblizaj si¢ do zrédet ognia.
 Pamietaj, by tankowa¢ na zewnatrz.
Aby wyeliminowaé napiecia statyczne
z twojego ciala, przed otwarciem korka
wlewu paliwa dotknij metalowego ele-
mentu motocykla lub dystrybutora.
Jesli przenosisz statyczny ladunek
elektryczny, moze dojs¢ do wytadowa-
nia w postaci iskry powodujacejzapton
paliwa.
Tankuj samodzielnie, bez innych ludzi
w poblizu.
Po zatankowaniu zamknij dobrze korek
wlewu paliwa dociskajac go, az do
ustyszenia charakterystycznego klik-
niecia.
* Rozlang benzyne zetrzyj szmatka.

UWAGA

Jezeli silnik nie pracuje’w sposdb cha-
rakterystyczny«dla. niego, stabiej przy-
spiesza, nie ma mocy, to powodem moze
by¢ zastosowana benzyna.

Sprébuj woéwczas zmieni¢ stacje benzy-
nowa. Jesli to nie pomoze, zwrd¢ sie po
pomoc do dealera Suzuki.

UWAGA

Rozlanie benzyny moze spowodowac
uszkodzenia lakierowanych elementéw
motocykla.

Zachowaj ostroznosé przy napetnianiu
zbiornika paliwa. W przypadku rozlania
sie paliwa nalezy niezwlocznie wytrze¢
rozlang benzyne.
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DZWIGNIA HAMULCA

DZWIGNIA HAMULCA PRZEDNIEGO
Hamulec uruchamia sie przez delikatne
nacisniecie dzwigni hamulca przedniego w
kierunku manetki. Swiatto stopu zapala sie
w momencie nacisniecia dzwigni hamulca.

Motocykl jest wyposazony w hamulce tar-
czowe i w zwigzku z tym juz lekkie nacisnie-
cie dzwigni hamulca powoduje skuteczne
dziatanie hamulca.

DZWIGNIA HAMULCA KOMBINOWANEGO
Przedni i tylny hamulec ‘zostajg urucho-
mione przez lekkie nacisniecie dzwigni
hamulca kombinowanego w kierunku
manetki. Swiatlo-stopu zapala sie w
momencie nacisniecia dzwigni hamulca.
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DZWIGNIA ROZRUSZNIKA NOZNEGO

OPIS

Motocykl ten wyposazony jest w rozrusznik
nozny umieszczony po lewej stronie silnika.
Aby uruchomié¢ silnik, ustaw motocykl na
podnézku centralnym i nacisnij energicznie
dzwignie rozrusznika noznego.

AOSTRZEZENIE

Nieprawidlowo zlozona dzwignia roz-
rusznika noznego moze zaklécac kiero-
wanie.

Upewnij sie, ze po rozruchu silnika dzwi-
gnia rozrusznika noznego powrdcita do
jej spoczynkowej pozyciji.
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ZAMKNIECIE SIEDZISKA | UCHWYTY NA
KASK

ZAMEK SIEDZISKA

Aby otworzy¢ siedzisko, wtdz kluczyk zapto-
nowy do stacyjki i przekre¢ w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

WSKAZOWKA:

* Unie$ delikatnie siedzisko i sprawdz czy
Jest zatrzasniete.

* Zachowaj uwage. Jesli siedzisko zostanie
zamkniete z kluczykiem./pod nim, nie
bedziesz w stanie wyjgc kluczyka.

UCHWYTY NA KASK

Pod siedziskiem znajdujg ‘sie uchwyty na
kask. Aby z niego skorzysta¢, otwérz siedzi-
sko. Zaczep zapiecie .twojego kasku o
uchwyt i zamknij ‘siedzisko.

AOSTRZEZENIE

Jazda z kaskiem zamocowanym w
uchwycie moze zaktécaé kierowanie
pojazdem.

Nigdy nie przewoz kasku zamocowa-
nego w uchwycie na kask.
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BAGAZNIK

Obcigzenie bagaznika wynosi 10 kg. Nie
pozwdl, aby woda przedostata sie do bagaz-
nika.

AOSTRZEZENIE

Przetadowanie motocykla zmniejszy sta-
bilno$¢ prowadzenia i moze prowadzi¢
do utraty panowania.

Nigdy nie przekraczaj dopuszczalnego
obciazenia.

WSKAZOWKA:

* Nie przechowuj w bagazniku przedmiotéw
0 niskiej odpornosci na temperature, gdyz
bagaznik moze sie nagrzac.

* Nie trzymaj wartosciowych przedmiotéw
w bagazniku pozostawiajgc motocykl bez
nadzoru.

* Jedli siedzisko nie otwiera sie przy uzyciu
kluczyka, nacisnij jego-tylng czesc.
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PRZEDNI SCHOWEK

Aby otworzy¢ pokrywe:
Pociggnij dzwignie zatrzasku.

Aby zamkna¢ pokrywe:
Nacisnij pewnie pokrywe, az . zatrzask
zatrzasnie si¢ w prawidtowym potozeniu.

Obcigzenie przedniego schowka wynosi
0,5 kg.

AOSTRZEZENIE

Otwieranie pokrywy  schowka podczas
jazdy stwarza zagrozenie. Zdejmowanie
reki z uchwytu kierownicy moze zmniej-
szy¢ zdolnos¢ prowadzacego do kontroli
motocykla.

Zawsze podczas kierowania trzymaj oby-
dwie rece-na kierownicy.

WSKAZOWKA:

* Nie trzymaj wartosciowych przedmiotéw w
przednim schowku, gdyz jest on niezamy-
kany.

* Nie trzymaj wartosciowych przedmiotéw w
przednim schowku pozostawiajgc motocykl!
bez nadzoru.

* Nie trzymaj warto$ciowych przedmiotow
w przednim schowku poniewaz nie jest on
szczelny.

* Nie trzymaj produktéw elektronicznych w
przednim schowku. Wibracje w przednim
schowku moga je uszkodzic.
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PRZEDNI SCHOWEK PRZEDNI ZACZEP

Motocykl wyposazony jest w przedni scho- Motocykl wyposazony _jest® w przedni

wek. zaczep.
Dopuszczalne obciazenie przedniego Dopuszczalne obciazenie przedniego
schowka wynosi 0,5 kg. zaczepu wynosi 1,5 kg.

\ — —i

2-48



ZACZEP

Motocykl wyposazony jest w zaczep.

Dopuszczalne obcigzenie zaczepu
wynosi 1,5 kg.

Aby skorzysta¢ z zaczepu, przekre¢ zaczep,
a nastepnie otworz zaczep przez obrot jego
gornej czesci.

UCHWYT NA DOKUMENTY
Dostarczona instrukcja: obstugi
czona jest w bagazniku:

W16z instrukcje obstugi 1 do plastikowego
worka i umies¢ w uchwycie.

umiesz-
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PODNOZKI n
Podnézki wykorzystuje sie przy parkowaniu AOSTRZEZEN'E

motocykla. Motocykl ten wyposazony jest w

nézke bocznag i podnézek centralny. Jazda z niecatkowicie ztozong nozka
boczna przy skrecie wlewo grozi wypad-

NOZKA BOCZNA 1 kiem.

Aby ustawi¢ motocykl na nézce bocznej, ; ] ] ) .

umie$¢ swojg prawg stope na kofcu nézki i Sprawdz przed jazda dziatanie nézki

naciénij ja pewnie, az do osiagnigcia ogra- bocznej /" systemu wylaczania zaplonu.

nicznika. Przed" ruszeniem motocyklem zawsze

Informacje  znajdujg sie pod hastem ztoz catkowicie nozke boczna.

,NOZKA BOCZNA / SYSTEM WYLACZA-

NIA ZAPLONU” na stronie 2-40. UWAGA

Parkuj motocykl na pewnym, plaskim
podiozu, aby zapobiec jego przewroce-
niu.

Jesli musisz zaparkowaé na pochytosci,
ustaw motocykl pod gérke i na pod-
nézku centralnym. Motocykl zaparko-
wany na ndzce bocznej moze sie
przewrocic.
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PODNOZEK CENTRALNY 2 GNIAZDO USB

Aby postawi¢ motocykl na podndézku cen- | Gniazdo USB 1 znajduje ‘sie w przednim
tralnym, umies¢ stope na przedtuzeniu pod- | schowku. Zapewnia“zasilanie do 5,0 V, z
nozka i trzymajac lewg reka kierownice, a | maksymalnym 2 Anatézeniem pradu.
prawg uchwyt bagaznika, pociggnij moto-
cykl do tytu i nieco do gory.

2 Pokrywa
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UWAGA

Korzystanie z gniazda USB przy silniku
pracujacym na wolnych obrotach lub
wyltagczonym moze roztadowaé akumula-
tor.

Przy korzystaniu z gniazda USB pamietaj
o mozliwosci roztadowania akumulatora.

UWAGA

Nieprzestrzeganie ponizszych zasad
przy korzystaniu z gniazda USB moze
skutkowaé uszkodzeniem motocykla lub
podiaczonego urzadzenia.

* Nie podtaczaj innych urzadzen niz tele-
fon komorkowy.

* Nie korzystaj z gniazda podczas mycia
motocykla i jazdy w.deszczu. Odtacz
kabel USB i zat6z pokrywe.
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WSKAZOWKA:

* Podane wartosci dotyczg chwilowego

obcigzenia. Unikaj- dtugotrwatego uzycia,
aby nie roztadowacé.akumulatora.

* Jesli nie korzystasz z gniazda USB, aby

zapobiec przedostaniu sie zanieczysz-
czen, zatéz pokrywe na gniazdo.



BAGAZNIK TYLNY
(UK, EU, Nowa Zelandia)

Dopuszczalne obcigzenie bagaznika tyl-
nego wynosi 6 kG.

AOSTRZEZENIE

Jazda  przecigzzonym  motocyklem
zmniejszy jego stabilno$¢ i moze prowa-
dzi¢ do utraty panowania nad pojazdem.

Nie mocuj na motocyklu bagazu ciez-
szego hiz wynosi dopuszczalne obcigze-
nie.
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PRZEGLADY I OBSLUGA .
OKRESO/%VA AOSTRZEZENIE

Nieprawidlowo wykonany przeglad lub
OPIS jego zaniechanie  prowadzié moga do
Regularne kontrole i przeglady sg podstawg wypadku.
bezpiecznej jazdy motocyklem i zapewnie-
nia jego odpowiedniej trwalosci. Podane Utrzymuj motocykl w dobrym stanie.
dalej proste kontrole i prace przeglgdowe Zwro¢ sie do swojego dealera Suzuki o
nalezg do zwyklych, wykonywanych okre- wykonanie czynnosci przegladowych
sowo dziatan. oznaczonych gwiazdka (*). Inne prace,
Wykonuj przeglady nawet, jesli nie korzy- ktére nie sa w ten sposéb zaznaczone
stasz z motocykla przez dtuzszy czas. Przy moga by¢ wykonywane przez osoby
rozpoczeciu uzytkowania motocykla po posiadajagce  doswiadczenie mecha-
dtuzszym postoju sprawdz go ze szczegélng niczne, na podstawie wskazowek zawar-
uwags. tych w instrukcji obstugi. W przypadku

watpliwosci powstatlych w czasie doko-
Postepuj zgodnie z zaleceniami tabeli-prze- nywania przegladu czy tez obstugi okre-
gladow. Odstepy pomiedzy  przegladami sowej, zwrd¢ sie do dealera Suzuki i zle¢
podane sg w kilometrach i miesigcach. mu wykonanie przegladu/obstugi okre-
Pamietaj, by na koncu-kazdego interwatu sowej.

przeprowadzi¢ podane praceprzeglagdowe.




AOSTRZEZENIE

Kontrola przy pracujagcym silniku jest
niebezpieczna, poniewaz rece lub ele-
menty ubioru moga zostaé pochwycone
przez ruchome czesci silnika skutkujac
powaznymi obrazeniami.

Wylacz silnik kontrolujac elementy inne
niz $wiatfa i manetke gazu.

AOSTRZEZENIE

Spaliny zawierajg tlenek wegla. Trujacy,
bezwonny i bezbarwny gaz. Wdychanie
tlenku wegla prowadzi do $mierci lub
ciezkich obrazen.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknie-
tych pomieszczeniach‘lub o stabej wen-
tylacji.

AOSTRZEZENIE

Przed jazdg proébng zapoznaj sie z
ruchem na drodze w najblizszym otocze-
niu.

Zmniejsz predkos¢ do mniejszej niz nor-
malnie i przeprowadz kontrole w miejscu
o niewielkim ruchu.

AOSTRZEZENIE

Wykonywanie przegladow poza zakre-
sem twoich kompetencji i bez specjali-
stycznej wiedzy moze prowadzi¢ do
wypadku i usterek.

Dla bezpieczenstwa, wykonuj jedynie
czynnosci obstugowe w zakresie twojej
wiedzy i kompetenciji. Przy trudnosciach
skonsultuj sie z dealerem Suzuki.
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AOSTRZEZENIE

W zwiazku z obecnoscig benzyny i
fatwopalnych olejow, podczas wykony-
wania przegladéw istnieje ryzyko
pozaru, jesli w poblizu znajdzie si¢ zro-
dto ognia.

Przy wykonywaniu przegladu nie pal i
nie zblizaj motocykla do zrédta ognia.

APRZESTROGA

Podczas pracy silnika ttumik i silnik sil-
nie sie rozgrzewaja. Dotknigcie" ich
zanim ostygna prowadzi¢ moze;do, opa-
rzen.

Przeprowadzajac czynnosci przy ele-
mentach blisko ttumika lub silnika przed
rozpoczeciem prac.zaczekaj, az wysty-
gna na tyle, by moznabylo ich dotkna¢.

UWAGA

Wykonywanie przegladu z niestabilnie
ustawionym _motocyklem prowadzi¢
moze do jego przewrdcenia podczas
wykonywania prac.

Wykonuj przeglad w miejscu o twardym i
ptaskim podiozu.

UWAGA

Obstuga elektrycznych komponentéw z
wilaczong stacyjka moze w przypadku
zwarcia doprowadzi¢ do ich uszkodze-
nia.

Przed czynnosciami obstugowymi doty-
czacymi czesci elektrycznych wylacz
stacyjke, aby uniknaé¢ uszkodzen spowo-
dowanych zwarciem.




UWAGA

Stosowanie  nieoryginalnych  czesci
zamiennych spowodowa¢ moze szyb-
sze zuzycie motocykla i skrécenie
okresu eksploataciji.

Przy wymianie czesci w motocyklu
korzystaj z oryginalnych czesci zamien-
nych Suzuki.
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WSKAZOWKA:
* Plan przegladdw i obstugi.okresowej okre-

$la minimalne wymagania dotyczgce
przegladéw. Jezelimotocykl uzywany jest
w ciezkich warunkach, przeglady powinny
by¢ dokonywane czesciej niz wynika to z
planu przegladow. W przypadku jakichkol-
wiek watpliwosci, co do terminéw przeglg-
dow. .i “obstugi okresowej, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym punk-
tem dealerskim lub serwisowym Suzuki.
Zuzyty olej nalezy w odpowiedni sposéb
zutylizowac.



PLAN PRZEGLADOW
Uwaga: Czynnosci te powinny by¢ przeprowadzane wedtug stanu licznika kilometréw lub tez
po uptywie okreslonego czasu - w zaleznosci od tego, co predzej nastgpi.

Przedziat miesigce 2 12 24
Element km 1000 4000 8000

- | |
Wymiana co 12000 km

Wkiad filtra powietrza ({5 3-21)

* Nakretki rury wydechowej i $ruby mocujgce ttumika T -

* Luz zaworowy | |
Swieca zaptonowa (7 3-17) - |

—| | =]~

- |
*Wymiana co 4 lata
* System kontroli pochtaniania par paliwa - -

Przewod paliwowy ((Z7 3-36)

Olej silnikowy ((Z7~ 3-26) R R

Filtr siatkowy oleju (7 3-31) | -
* Olej przektadniowy (5 3-26) - -

Luz linki gazu ((Z7~ 3-36) | |

* Wolne obroty | |

—|=|=|3m| =3 -

* Pasek napedo
pedowy Wymiana co 20000 km

* Szczeki sprzegta - | |
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Przedziat miesigce 2 12 24
Element km 1000 4000 8000
* Hamulce ((Z7 3-38) | | |
- | |
*Wymiana co 4 lata
- | |
*Wymiana co 2 lata
Opony ((Z7 3-44) ' |
* Uktad kierowniczy | -
* Zawieszenie przednie = -
* Tylne zawieszenie = -
* Sruby konstrukcyjne ramy T T
Smarowanie ((7 3-11) Smaruj co 1000 km

Przewod hamulcowy ((Z= 3-38)

Ptyn hamulcowy (CZ7 3-38)

== =] =

WSKAZOWKA: | - przeglad i czyszczenie, regulacja, wymiana lub smarowanie - w zalezno$ci
od potrzeb; R - wymiana; T - dokrecanie
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KONTROLA PRZED JAZDA

Sprawdz stan motocykla przed jazda.
Upewnij sie, ze motocykl nie ma probleméw
technicznych. Upewnij sie dla bezpieczen-
stwa wilasnego i pasazera, a takze dla
ochrony pojazdu, ze motocykl jest w dobrym
stanie.

AOSTRZEZENIE

Kierowanie motocyklem z nieprawidto-
wymi oponami lub nieprawidiowym
cisnieniem powietrza w oponach prowa-
dzi¢c moze do utraty panowania nad
pojazdem. Zwiekszy to ryzyko wypadku.

Zawsze stosuj opony o rozmiarze i
ci$nieniu podanym w tej. “instrukcji
obstugi. Zawsze stosuj cisnienie powie-
trza w oponach podane.w rozdziale
~PRZEGLADY | OBSLUGA OKRE-
SOWA”,
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AOSTRZEZENIE

Brak kontroli przed jazda i prawidtowej
obstugi motocykla “zwieksza ryzyko
wypadku i uszkodzenia wyposazenia.

Przed kazdym-uzyciem motocykla doko-
naj kontroli przed jazda i upewnij sie, iz
motocykl jest w stanie umozliwiajagcym
jazde. Odnie$ sie do rozdzialu ,PRZE-
GLADY | OBSLUGA OKRESOWA”.

AOSTRZEZENIE

Dokonywanie przegladu poszczegdinych
elementow, gdy silnik pracuje moze dopro-
wadzi¢ do powstania powaznych obrazen
ciata. W czasie pracy silnika nalezy zacho-
wac szczeg6lng ostroznosé, aby rece i ele-
menty ubrania nie zostaly wciagniete przez
ruchome czesci silnika.

Przed dokonaniem przegladu nalezy
wylaczy€ silnik. Wyjatkiem jest spraw-
dzanie swiatet i dziatania przepustnicy.




PUNKTY DO

RODZAJ KONTROLI

Olej silnikowy

Wiasciwy poziom

SPRAWDZENIA (C=F 3-26)
Uktad kierowniczy | « tatwos¢ poruszania Swiatta Wiasciwe funkcjonowanie
» Ewentualne zaktdcenia w ruchu (= 2-8, 2-32) wszystkich Swiatet, kontrolek i
kierownicy wskaznikéw
+ Brak grzechotania i luzu Sygnat dzwie- Wiasciwe funkcjonowanie
Manetka gazu * Wiasciwy luz kowy
(C= 3-36) « Réwnomierne przekrecanie (= 2-32)
rznaa::‘?::iu t'epovgrf)e}.d%g:;g:# iu No6zka boczna'/ Wiasciwe funkcjonowanie
etelpojej p blokada zaptonu
Hamulce « Szczeki i klocki hamulcowe nie (CZ==.2-40)
(= 2-43,3-38) 22 Z[:’géi;g;m; Juvcia Szyba ostony Dobra widoczno$é
P 90 aoey (£ 59)

Wriasciwy luz dzwigni

Nie wystepuje efekt
zapowietrzenia uktadu
hamulcowego

Poziom ptynu w zbiorniczku
powyzej linii ,LOWER”
Brak wyciekéw ptynu

Zawieszenie

Plynne dziatanie
Brak wyciekéw oleju

Paliwo Wystarczajgca ilosé w zbiorniku
(7 2-41)

Opony » Wiasciwe cisnienie

(= 3-44) « Wystarczajgcy profil

« Brak pekniec¢ i rys na oponach
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ZESTAW NARZEDZI

ZESTAWIENIE
Zestaw narzedzi 1 jest dostepny i umiesz-
czony w bagazniku.

@o—=5
®

O] Sum -
®—

1 Torba na narzedzia

2 Klucz ptaski (10 mm x 14 mm)
3 Srubokret (+, -)

4 Klucz nasadowy (16 mm)

5 Klucz szesciokatny

3-10




SMAROWANIE

PUNKTY SMAROWANIA MOTOCYKLA

Prawidlowe smarowanie wspotpracujgcych
czesci jest wazne dla zapewnienia sprawno-
$ci motocykla, dtugiej eksploatacji i bezpie-
czenstwa jazdy. Godne polecenia jest
smarowanie motocykla po jezdzie w desz-
czu, po dtugiej podrézy czy po myciu woda.

UWAGA

Smarowanie wigcznikow moze je uszko-
dzic.
Nie uzywaj smaru i oleju do konserwacji

wiacznikow.

1 .....0$ dzwigni hamulca kombinowanego

2.....Przegub nézki bocznej i punkty moco-
wania sprezyny

3.....0$ podnézka pasazera

4 .....0$ dzwigniprzedniego hamulca

5....0$ podnézka centralnego i zaczep

sprezyny.
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AKUMULATOR

OPIS

Zastosowany akumulator jest typu szczel-
nego i nie wymaga obstugi. Twoj dealer
Suzuki powinien okresowo kontrolowac stan
natadowania akumulatora.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci A
umieszczony na akumulatorze oznacza, iz
zuzyty akumulator powinien zostac zutylizo-
wany niezaleznie od standardowych $mieci
domowych.

Chemiczny symbol ,Pb” B wskazuje, «iz
akumulator zawiera wiecej niz 0,004% ofo-
wiu.

Zapewniajgc prawidtowe (wycofanie zuzy-
tego akumulatora pomagasz zapobiegad
negatywnym konsekwencjom dla $rodowi-
ska i zdrowia ludzkiego, ktdre nastgpityby
przy nieprawidtowym. ztomowaniu zuzytych
akumulatoréw. Recykling materiatéw wspo-
maga zachowanie  srodowiska naturalnego.
Szczegdtowe informacje dotyczgce odbioru
zuzytego akumulatora uzyskasz u swojego
dealera Suzuki.

WSKAZOWKA:

¢.Do tadowania szczelnie zamykanych aku-
mulatoréw stosuj tadowarki przezna-
czone do tego typu akumulatorow.

¢ Jedli nie jeste$ w stanie natadowac aku-
mulatora, skonsultuj sie z twoim autoryzo-
wanym dealerem Suzuki.

* Przy wymianie akumulatora zastosuj ten
sam Typ baterii MF.

e Jesli motocykl nie jest uzywany przez
diuzszy czas, dofadowywuj akumulator
raz w miesigcu.
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AOSTRZEZENIE

Akumulator zawiera roztwoér kwasu siar-
kowego powodujacego slepote Ilub
powazne oparzenia.

Nie przechylaj akumulatora przy demon-
tazu. Pracujac w poblizu akumulatora
zakladaj rekawiczki i prawidlowe wypo-
sazenie chronigce oczy. Jesli kwas siar-
kowy dostanie si¢ do twoich oczu,
natychmiast myj je w duzej ilosci wody
przez co najmniej 15 minut, a nastepnie
skonsultuj sie z lekarzem. Jesli
potkniesz kwas siarkowy, wypij natych-
miast duzo wody, a nastepnie skonsultuj
sie z lekarzem. Jesli kwas “siarkowy
zetknie sie z twojg skorg lub.ubraniem,
zdejmij ubranie i umyj_je-natychmiast w
duzej ilosci wody. Przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

AOSTRZEZENIE

Akumulator, jego zaciski i zwigzane z
nim akcesoria‘ zawierajag ofow i jego
pochodne. Otow jest szkodliwy dla zdro-
wia, jesli-przedostanie sie do ukladu
krwiono$nego.

Umyj ‘dokfadnie rece, jesli dotykates
jakichkolwiek elementow zwigzanych z
oflowiem.

AOSTRZEZENIE

Akumulator produkuje palny gaz -
wodor, ktory moze eksplodowac przy
kontakcie z ogniem lub iskrzeniem.

Trzymaj akumulator z dala od zrédet
ognia. Nie pal tytoniu w poblizu akumu-
latora.
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. DEMONTAZ
AOSTRZEZENIE Aby wymontowa¢ akumulator, postepuj
zgodnie z ponizszg procedurg:

Przecieranie akumulatora suchg
szmatka moze, ze wzgledu na powsta-
jace statyczne wyladowania doprowa-
dzi¢ do pozaru.

Aby uniknaé powstawania wytadowan
elektrostatycznych, wycieraj akumulator
lekko zwilzong szmatka.

1. Ustaw motocykl na.podnozku centralnym.
2. Odkrec¢ Sruby.

UWAGA

Przekroczenie dopuszczalnego pradu
tadowania akumulatora skroci “jego
okres uzytkowania.

Nigdy nie przekraczaj zalecanego: pradu
tadowania akumulatora.~W przypadku
niejasnosci skonsultuj sie z dealerem
Suzuki.

3-14



3. Odczep zaczepy i zdemontuj przednig 5. Odkre¢ sruby 5 i zdemontuj uchwyt aku-

ostone 1. mulatora 4. Rozlgcz® ujemny (—) zacisk
akumulatora 6. Zdejmij ostone i roztacz
dodatni (+) terminal7.

4. Zdemontuj ztgcze diagnostyczne 2.
skrzynke bezpiecznikow 3 z uchwytu
akumulatora 4.
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6. Wymontuj akumulator.

7. Zetrzyj z uzyciem cieptej wody biaty nalot
z klem akumulatora. Przy wystgpieniu
wiekszej korozji usun jg drobnym papie-
rem $ciernym.

WSKAZOWKA:

* Przy demontazu przewodow akumulatora
pamietaj, by wytgczy¢ stacyjke i odfgczyc
najpierw ujemny () zacisk akumulatora.
Montujgc przewody akumulatora podtgcz
Jjako pierwszy zacisk dodatni (+).

* Dokre¢ zaciski akumulatora, by nie byto
na nich luzu, a nastepnie zatéz ostone
klemy dodatniej (+).

* Przy wymianie akumulatora skonsultuj sie
z dealerem Suzuki.

MONTAZ

Aby zamontowac¢ akumulator:

1. Po wyczyszczenius nanies na klemy nie-
wielkg ilos¢ smaru.i’zamontuj akumulator
w odwrotnej kolejnosci.

2. Potgcz pewnie “ klemy akumulatora i
zamontuj ostone.

UWAGA

Zamiana przewodoéw akumulatora dopro-
wadzi do uszkodzenia systemu tadowa-
hia oraz akumulatora.

Zawsze podtaczaj czerwony przewéd do
(+) zacisku dodatniego akumulatora, a
czarny (lub czarny z bialymi paskami)
przewéd do (-) zacisku ujemnego.
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SWIECA ZAPLONOWA 4. Zamknij siedzisko. Zdemontuj spinki 2 i

przednig ostone ramy:.

DEMONTAZ

Aby wymontowac¢ $wiece zaptonowa, poste-

puj zgodnie z ponizszg procedurg:

1. Ustaw motocykl na podndzku centralnym.

2. Otworz siedzisko. Informacje znajdujg sie
pod hastem ,ZAMKNIECIE SIEDZISKA |
UCHWYTY NA KASK” na stronie 2-45.

3. Wykrec¢ sruby 1.

@

.

5..Zdejmij fajke swiecy 3.
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6.Za pomocg klucza do s$wiec wykrec
Swiece zaptonowg 4.

KONTROLA

'
f

0,8-0,9 mm

Okresowo czys¢ $Swiece z nagaru. Za
pomocg szczelinomierza wyreguluj przerwe
na elektrodach swiecy 0,8 — 0,9 mm.

Przy kazdym czyszczeniu nagaru zwroé
uwage na kolor porcelanki swiecy. Rodzaj
zabarwienia Swiadczy o przydatnosci
$wiecy do danych warunkoéw pracy. Normal-
nie dziatajgca Swieca zaptonowa powinna
by¢ bardzo jasno brgzowa.
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UWAGA

Zalecana swieca zaplonowa

Nieprawidlowa $wieca moze mie¢ nie-
prawidtowy gwint lub nieprawidtowg cie-
ptote dla twojego silnika. To moze
doprowadzi¢ do powaznej usterki silnika
nieobjetej gwarancja.

Suzuki zaleca stosowanie podanych
typow swiec zaptonowych lub ich odpo-
wiednikow. Gdy masz watpliwosci, jaka
swiece zastosowac¢ skonsultuj sie z
autoryzowanym serwisem Suzuki.

NGK UWAGI

MR7E 9 Standardowa $wieca

WSKAZOWKA:' Aby wyeliminowaé mozli-
wos¢ zaktécen w’ pracy urzgdzen elektro-
nicznych;.motocykl ten wyposazony jest w
Swiece zapfonowg z rezystorem. Zastoso-
wanie. innej Swiecy spowodowac moze nie-
prawidfowg prace elektronicznych
komponentéw pojazdu oraz spadek o0sig-
gow. Nalezy uzywac¢ rekomendowanych
Swiec zaptonowych.
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Montaz

UWAGA

UWAGA

Nieprawidlowy montaz $wiecy zaptono-
wej doprowadzi¢ moze do uszkodzenia
motocykla. Zbyt mocne dokrecenie
$wiecy grozi uszkodzeniem aluminio-
wego gwintu gtowicy cylindra.

Ostroznie wkre¢ swiece reka, az do
momentu, gdy natrafisz na opor. Jesli
swieca zaptonowa jest nowa, dokre¢ ja
kluczem okoto pot obrotu po dokreceniu
palcami. Jesli stosujesz ponownie uzy-
wang $wiece zaptonowa, dokre¢ ja okoto
jednej 6smej obrotu po dokreceniu pal-
cami.

Przez otwor po .wykreconej swiecy do
silnika moga przedosta¢ sie zanieczysz-
czenia.

Po wykreceniu $wiecy zabezpiecz
zawsze otwor w gtowicy przy uzyciu np.
czystej szmatki.




FILTR POWIETRZA

OPIS

Filtr powietrza musi by¢ czysty, aby zapew-
ni¢ dobre osiagi silnika i prawidtowe zuzycie
paliwa. Jesli uzywasz motocykla w normal-
nych warunkach, kontroluj filtr powietrza
zgodnie z tabelg przegladéw. W przypad-
kach, gdy motocykl jest eksploatowany w
ciezkich warunkach — (np.: jazda w kurzu),
czyszczenie lub wymiana wktadu filtra
powietrza powinna by¢ dokonywana cze-
$ciej niz to wynika z harmonogramu prze-
gladow.

Aby zdemontowac i skontrolowac filtr powie-
trza, postepuj zgodnie z ponizszg proce-
dura.

AOSTRZEZENIE

Uruchamianie silnika bez wktadu filtra
powietrza stwarza ‘zagrozenie. Moze
dojs¢ do cofniecia sie ptomienia z silnika
i w konsekwenc;ji do zapalenia si¢ moto-
cykla. Przy pracy silnika bez wktadu fil-
trujacego. zanieczyszczenia  moga
przedostac sie do cylindra i doprowadzi¢
do powaznego uszkodzenia silnika.

Nigdy nie nalezy uruchamia¢ silnika, gdy
wkiad filtra powietrza nie jest poprawnie
zainstalowany.
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UWAGA

WKLAD FILTRA POWIETRZA

Demontaz

Zaniechanie regularnej kontroli filtra
powietrza, zwlaszcza, kiedy motocykl
jest brudny, zakurzony lub mokry moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia twojego
motocykla. W takich warunkach moze
dojs¢ do zatkania filtra powietrza i w
rezultacie do uszkodzenia silnika.

Po jezdzie w trudnych warunkach
zawsze kontroluj wklad filtrujgcy.
Wyczys$¢ lub wymien wkiad, jesli zajdzie
taka koniecznosé. Obudowe i wkiad filtra
nalezy wyczysci¢ niezwlocznie po.tym,
jak woda dostanie si¢ do wnetrza obu-
dowy.

Aby zdemontowa¢ wkiad filtra powietrza,
postepuj zgodnie z-ponizszg procedurg:

1. Ustaw motocykl na podnézku centralnym.
2. Otworz siedzisko.

3. Odkreé.sruby.

4. Zdemontuj bagaznik i siedzisko.
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5. Odkre¢ sruby. Odczep zaczepy i zdemon-
tuj pokrywe filtra powietrza 1..
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7. Skontroluj stan  wktadu filtrujgcego.
Wymieniaj okresowo filtr powietrza.

Montaz

Zamontuj nowy wkitad~filtra  powietrza w
odwrotnej kolejnosci. Upewnij sie, ze wktad
zostat poprawnie zainstalowany i sprawdz
szczelno$¢ jego zamkniecia.

UWAGA

UWAGA

Sprezone powietrze moze uszkodzi¢ filtr
powietrza.

Nie czys¢ filtra przy pomocy sprezonego
powietrza.

Montaz rozdartego wkladu filtrujacego
grozi przedostaniem sie zanieczyszczen
do silnika'i jego uszkodzeniem.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen
wymien wklad na nowy. Uwaznie
sprawdz stan elementu filtrujacego.
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UWAGA

Nieprawidlowy montaz wkiadu filtruja-
cego grozi przedostaniem sie zanie-
czyszczen do silnika. Spowoduje to
uszkodzenie silnika.

Upewnij sie, ze wklad filtrujacy zostat
prawidtowo zamontowany.

WSKAZOWKA: Zachowaj ostrozno$é przy
myciu motocykla. Nie nalej wody do filtra
powietrza.

CZYSZCZENIE KORKA SPUSTOWEGO
FILTRA POWIETRZA

Demontaz

Przy przegladach: okresowych zdejmij korki
spustowe i spus¢ nagromadzong wode oraz
olej. Korek<spustowy filtra powietrza 1. usy-
tuowanyjest jak pokazano na ilustraciji.

R

C—
-
e
-
-
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&=
& g

i
e
@
Montaz
Zamontuj pewnie korek spustowy filtra
powietrza.
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OLEJ SILNIKOWY | OLEJ
PRZEKLADNIOWY

OPIS

Trwato$¢ silnika zalezy od ilosci i jakosci
oleju. Codzienna kontrola poziomu oleju i
regularna wymiana nalezg do najwazniej-
szych prac przeglgdowych.

WSKAZOWKA:  Przed uzupetnieniem,
spuszczeniem lub wymiang oleju silniko-
wego czytaj uwagi na opakowaniu oleju
oraz zalecenia w tym rozdziale.

WYBOR OLEJU SILNIKOWEGO
Suzuki zaleca stosowanie .~ oryginalnego
oleju Suzuki lub olejurekwiwalentnego.

< Oryginalny olej-Suzuki >

Standard
SAE JASO
Olej
ECSTAR R5000
MB SCOOTER 10W-40 MB
ECSTAR R9000 10W-40 MA
ECSTAR R7000 10W-40 MA
ECSTAR R5000 10W-40 MA

< Zamienny olej silnikowy >
Zamienny olej silnikowy oznacza olej spet-
niajgcy nastepujgce standardy.

SAE API JASO

10W-40 | SG, SH, SJ, SL, SM lub SN MB

API: Amerykanski Instytut Nafty
JASO: Japonska Organizacja Standardéw
Samochodowych
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Lepkosc¢ oleju wg SAE
Jezeli olej silnikowy SAE 10W-40 nie jest
dostepny, nalezy dobra¢ lepkos¢ oleju
wedtug ponizszej tabeli:

20W-40 20W-50
N I S I
15W-40 15W-50
I —

—
OLEJ 10W-40 10W-50
SILNIKOWY o o o o —|

-30—20-10 0 10 20 30 40

TEMP. ¥
—-22 -4 14 32 50 68 86 104

*STOSUJ JEDYNIE OLEJE SG, SH, SJ
lub SL.

UWAGA

Mieszanie olejow.réznych producentow i
jakosci moze obnizaé¢‘jakos$¢ oleju i pro-
wadzi¢ do uszkodzen.

Nie mieszaj olejow i nie stosuj oleju
niskiej jakosci.
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Energy Conserving API SG, SH, SJ, SL,[SMilub SN
Suzuki nie zaleca stosowania olejéw ozna-
czonych ,ENERGY CONSERVING” Ilub

,LRESOURCE CONSERVING”. Niektore m
oleje silnikowe o oznaczeniu wg API SH, SJ, SAE

SL, SM Iub SN posiadajg oznaczenie
,LENERGY CONSERVING” Ilub ,RESO-

URCE CONSERVING”. Stosowanie takich

olejéw moze negatywnie wplyng¢ na zywot- Zalecane
nos¢ silnika i dziatanie sprzegta®.

* Z wyjatkiem modelu z automatyczng prze- APISH, SJ, SLlub SM API SN
ktadnia.

Niezalecane

3-28



JASO T903

Standard JASO T903 jest indeksem ozna-
czajgcym olej silnikowy do 4 — suwowych
motocykli i ATV. W motocyklach i ATV olej
silnikowy smaruje sprzegto i skrzynie bie-
goéw. JASO T903 okresla wymagania dla
sprzegiet i przekfadni.

Istniejg dwa rodzaje oleju: MA (MA1, MA2)
oraz MB. Przyktadowe oznaczenie pojem-
nika na olej klasy MB jest nastepujace.

| MB

1 Kodowe oznaczenie koncernu, sprzedajgcego
olej
2 Klasyfikacja oleju

KONTROLA POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO

Poziom oleju silnikowego sprawdz nastepujgco:
Za pomoca bagnetu pomiarowego sprawdz
poziom oleju silnikowego. Bagnet wykreca
sie razem z korkiem wlewu oleju jak poka-
zano. Poziom oleju na bagnecie powinien
by¢ miedzy liniami ,L” (niski) i ,F” (wysoki).

[ =B=

APRZESTROGA

Goracy olej silnikowy oraz rura wyde-
chowa moga cie oparzy¢.

Zaczekaj, az korek spustowy oleju i rura
wydechowa ostygng na tyle, bys mogt

dotknac ich golg reka.
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Kontrola poziomu oleju powinna by¢ prze-

prowadzana nastepujgco:

1. Ustaw motocykl na podnézku centralnym.

2. Uruchom silnik na trzy minuty.

3. Wylgcz silnik i odczekaj trzy minuty.

4. Trzymaj motocykl pionowo i skontroluj za
pomocg bagnetu poziom oleju silniko-
wego.

WSKAZOWKA: Mierzac. poziom oleju silni-
kowego nie wkrecaj korka wlewu oleju.

UWAGA

Uruchamianie silnika ze zbyt matym lub
zbyt duzym poziomem oleju silnikowego
doprowadzi¢' moze do uszkodzenia sil-
nika.

Ustaw motocykl na plaskim podiozu.
Poziom oleju silnikowego sprawdz za
pomoca bagnetu przed kazdym uzyciem
motocykla. Upewnij sie, ze poziom oleju
znajduje si¢ powyzej oznaczenia ,L”
(niski) i nie wyzej niz ,,F” (petny).
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WYMIANA OLEJU SILNIKOWEGO |
CZYSZCZENIE FILTRA SIATKOWEGO
Olej silnikowy wymien zgodnie z grafikiem
przegladow. Olej silnikowy powinien by¢
wymieniony, gdy jest gorgcy i tatwiej wypty-
nie z silnika.

Procedura wymiany oleju jest nastepujgca:

Wymiana oleju silnikowego
1. Ustaw motocykl na podnézku centralnym.
2. Zdemontuj korek wlewu oleju 1.

3. Podstaw pojemnik pod srube do spusz-
czania oleju.
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4. Odkre¢ korek spustowy 2.z ,O” ringiem
3 za pomoca narzedzia.i_trzymajgc pio-
nowo motocykl spusé olej silnikowy z sil-
nika.

&)

APRZESTROGA

Goracy olej silnikowy oraz rura wyde-
chowa moga cie oparzy¢.

Zaczekaj, az korek spustowy oleju i rura
wydechowa ostygna na tyle, bys mogt
dotkna¢ ich gota reka.




AOSTRZEZENIE

Dzieci i zwierzeta moga sie zatru¢ poty-
kajac olej lub jego zwiazki. Wielokrotny i
diugotrwaty kontakt ze zuzytym olejem
prowadzi¢ moze do raka skory. Nawet
krétkotrwaty kontakt z olejem prowadzi¢
moze do podraznienia skéry.

Oleje nalezy trzymaé¢ z dala od dzieci i
zwierzat. Przy wymianie oleju nalezy sto-
sowac ubranie ochronne z dtugim reka-
wem i wodoodporne rekawice (np. do
zmywania naczyn) Miejsca na ciele
zabrudzone olejem nalezy dokladnie
umy¢ mydiem. Zabrudzone . ‘olejem
odziez i tekstylia wymagaja. ‘wyprania.
Zuzyty olej oraz filtr oleju nalezy w.odpo-
wiedni sposoéb zutylizowa¢.

* Przed rozpoczeciem pracy. sprawdz czy
wokot korka nie ma~zabrudzen, bfota i
obcych elementow:

Czyszczenie filtra-siatkowego

5. Zdemontuj filtr siatkowy 4 i korek filtra
siatkowego 5.

ke v

WSKAZOWKA:

* Zuzyty olej nalezy w-odpowiedni sposob

zutylizowac.
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6. Filtr siatkowy wyczy$¢ sprezonym powie-
trzem. Jesli konieczne, wymien na nowy.

7. Zamontuj ponownie filtr siatkowy 4.i
korek filtra siatkowego 5.

8. Wymien ,0” ring 3 na nowy. Korek spu-
stowy 2 dokre¢ z przewidzianym
momentem.

Moment dokrecenia Sruby-spustowej oleju
silnikowego:
35 Nm (3,6 kGm)

9. Przez otwor wlewowy wlej nowy olej. Nie-
zbedne bedzie okoto650-ml oleju.

UWAGA

Silnik moze zosta¢ uszkodzony, gdy
zastosujesz olej niezgodny ze specyfika-
cja Suzuki.

Upewnij sie, ze zastosowany olej jest
zgodny z zaleceniami zawartymi w punk-
cie ,WYBOR OLEJU SILNIKOWEGO” na
stronie 3-26.

10. Dokre¢ korek wlewu oleju 1.

11. Uruchom silnik i pozostaw pracujgcy na
wolnych obrotach przez 3 minuty.

12. Sprawdz poziom oleju zgodnie z proce-
durg kontroli poziomu oleju.

WSKAZOWKA: Sprawdz szczelnoéé wokét
korka spustowego oleju 2.
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KONTROLA POZIOMU | WYMIANA
OLEJU PRZEKLADNIOWEGO

Olej przektadniowy: SAE 5W-30 MA

1.

Na ptaskim podtozu ustaw motocykl na
podndzku centralnym. Trzymaj motocykl
pionowo i skontroluj poziom oleju przekta-
dniowego.

.Umies¢ pojemnik pod przektadnig

gtéwna.

. Odkre¢ korek kontrolny poziomu oleju 1 i

skontroluj poziom oleju. Jesli poziom jest
ponizej otworu kontrolnego, uzupehij
olej, az zacznie wyciekac¢ z otworu kontro-
Inego.

. Uszczelke wymien na nowg. Korek:kon-

trolny poziomu oleju L. dokreé ze specyfi-
kowanym momentem.

Moment dokrecania korka “kontrolnego i
korka spustowego oleju:

12 Nm (1,2 kGm)

WSKAZOWKA: Jesli olej zawiera osad lub
jest uzywany przez dfuzszy czas, odkre¢
Korek spustowy 2, spus¢ olej i napetnij
przektadnie nowym olejem, az do otworu
kontrolnego.

WSKAZOWKA: Do wymiany oleju przektad-
niowego niezbedne bedzie okoto 50 ml
oleju.
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: WOLNE OBROTY SILNIKA
A OSTRZEZENIE
KONTROLA

Dzieci i zwierzeta moga sie zatru¢ poty-
kajac olej lub jego zwiazki. Wielokrotny i
diugotrwaty kontakt ze zuzytym olejem
prowadzi¢ moze do raka skory. Nawet
krétkotrwaty kontakt z olejem prowadzi¢
moze do podraznienia skéry.

Oleje nalezy trzymaé¢ z dala od dzieci i
zwierzat. Przy wymianie oleju nalezy sto-
sowac ubranie ochronne z dtugim reka-
wem i wodoodporne rekawice (np. do
zmywania naczyn) Miejsca na ciele
zabrudzone olejem nalezy dokladnie
umy¢ mydiem. Zabrudzone . ‘olejem
odziez i tekstylia wymagaja. ‘wyprania.
Zuzyty olej nalezy w odpowiedni sposob
zutylizowac.

Skontroluj wolne obroty silnika. Przy silniku
rozgrzanym do.normalnej temperatury pracy
obroty powinny wynosi¢ 1600 — 1800 obr/min.

WSKAZOWKA: Jesli obroty nie zawieraja
sie wispecyfikowanym zakresie, zwro¢ sie
do..autoryzowanego serwisu Suzuki po
pomoc.

WSKAZOWKA: Zuzyty olej nalezy w odpo-

wiedni sposob zutylizowac.
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PRZEWOD PALIWOWY LINKA GAZU

KONTROLA REGULACJA

Przewdd paliwowy 1 kontroluj pod katem Wyreguluj luz linki‘gazu w nastepujacy spo-
uszkodzen i wyciekéw paliwa. Przy stwier- soéb:

dzeniu jakichkolwiek nieprawidtowosci prze- . Zsun gumowy kapturek 1.

waod nalezy wymienié. . Poluzuj.nakretke zabezpieczajgcg 2.

. Luz linki ustaw za pomocg sruby regula-
cyjnej 3 tak, by wynosit on 2,0 - 4,0 mm.

. Dokreé nakretke zabezpieczajgcg 2.

.Nasun ponownie gumowg ostong 1
Sruby regulacyjne;j.

(O WN =
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Gumowa ostona linki gazu

Linka gazu posiada gumowe kapturki.
Sprawdz czy sg one’ prawidiowo zatozone.
Podczas mycia «nie/ polewaj kapturkéw
wodg. Brudne. ‘ostony’ gumowe przetrzyj
mokrg szmatk3g.

g

2,0-4,0mm
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HAMULCE

OPIS

Motocykl ten posiada przedni hamulec tar-
czowy i tylny hamulec bebnowy. Prawidtowo
dziatajgcy uktad hamulcowy jest podstawg
bezpiecznej jazdy. Upewnij sie, ze kontrola
hamulcéw przeprowadzona zostata zgod-
nie z grafikiem. Hamulce powinny by¢ kon-
trolowane podczas przegladéw okresowych
przez twojego autoryzowanego dealera Suzuki.

UKLAD HAMULCOWY

AOSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidtowej kontroli lub
obstugi uktadu hamulcowego.. moze
zwiekszy¢ ryzyko twojego wypadku.

Sprawdz uktad hamulcowy przed kazda
jazda zgodnie ze wskazéwkami zawar-
tymi w rozdziale ,KONTROLA PRZED
JAZDA”. Przegladu uktadu hamulcowego
dokonuj zgodnie z grafikiem przegladéw.

Przed kazdym wyjazdem kontroluj ukfad

hamulcowy:

¢ Skontroluj przedniruktad hamulcowy pod
katem wyciekow.ptynu.

¢ Skontroluj przedni. przewdd hamulcowy
pod katem wyciekow lub pekniec.

¢ Sprawdz<zuzycie klockéw hamulcowych i
szczek'hamulcowych.

¢ Dzwignia hamulca kombinowanego
powinna: mie¢ prawidlowy skok i byc¢
zawsze prawidiowo zamontowana.

KONTROLA PRZEWODOW
HAMULCOWYCH

Skontroluj przewody hamulcowe i potgcze-
nia przewodow oraz szczelnos¢ uktadu.
Jesli stwierdzisz ktérykolwiek z tych proble-
moéw, zwré¢ sie do twojego dealera Suzuki o
wymiang przewodu hamulcowego na nowy.

3-38



PLYN HAMULCOWY PRZEDNIEGO .
HAMULCA AOSTRZEZENIE
Sprawdz poziom pitynu hamulcowego w

zbiorniczku. Jesli poziom ptynu w zbior- Ptyn hamulcowy w- przewodach stop-
niczku jest ponizej oznaczenia LWR (niski) niowo wchtania-wilgoc. Woda obniza
4., skontroluj zuzycie klockow i wycieki. temperature-wrzenia ptynu i moze pro-

wadzi¢ do \korozji elementow ukiadu
hamulcowego. Wrzacy ptyn hamulcowy
lub usterka uktadu hamulcowego moga
prowadzi¢ do wypadku.

Aby" zachowaé¢ wlasciwe parametry
uktadu hamulcowego, wymieniaj plyn
hamulcowy co 2 lata.
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AOSTRZEZENIE

Zastosowanie jakiegokolwiek inne%o
ptynu hamulcowego niz DOT3 lub DOT4
z fabrycznie uszczelnionego pojemnika
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
uktadu hamulcowego i wypadku.

Wyczysé pokrywe zbiornika ptynu przed
odkreceniem. Stosuj wylacznie plyn
hamulcowy DOT3 lub DOT4 ze szczel-
nego pojemnika. Nigdy nie stosuj innego
ptynu i nie mieszaj plynu DOT3 i DOT4 z
innymi ptynami.

UWAGA

AOSTRZEZENIE

Plyn hamulcowy "jest szkodliwy przy
potknieciu i kontakcie ze skoéra. Plyn
hamulcowy ‘moze by¢ trujacy dla zwie-
rzat.

Jezeli zostanie potkniety, nie wywotywaé
wymiotow. Nalezy wowczas jak najszyb-
ciej 'skontaktowa¢ sie z lekarzem. Jesli
plyn dostanie si¢ do oczu, wyplucz je
niezwlocznie woda i skonsultuj sie z
lekarzem. Po kontakcie z ptynem hamul-
cowym umyj doktadnie rece. Plyn prze-
chowuj w bezpiecznym miejscu z dala
od dzieci i zwierzat domowych.

Rozlany plyn hamulcowy - uszkodzi¢
moze elementy lakierowane i'wykonane
z tworzywa sztucznego.

Nalezy unika¢ uzupetniania ptynu hamul-
cowego W obrebie powierzchni lakiero-
wanych lub -czesci’ z tworzywa
sztucznego. Rozlany plyn hamulcowy
zetrzyj natychmiast.
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PRZEDNIE KLOCKI HAMULCOWE

Przy  kontroli  klockéw  hamulcowych
sprawdz czy zuzycie nie osiggneto dopusz-
czalnej linii zuzycia A. Jesli klocki sg zuzyte
do rowka dopuszczalnego zuzycia, nalezy je
wymieni¢ na nowe u twojego autoryzowa-
nego dealera Suzuki lub wykwalifikowanego
mechanika.

v

®

WSKAZOWKA: Po wymianie klockéw
hamulcowych, dzwignie hamulca nalezy
nacisngc¢ kilkukrotnie. Zapewni to prawi-
dfowe ufozenie sie klockbw hamulcowych.

AOSTRZEZENIE

Zaniedbanie kontroli, obstugi lub
wymiany klockéw hamulcowych zgodnie
z zaleceniem zwigkszy ryzyko wypadku.

Zlecaj wymiane klockéw hamulcowych
autoryzowanemu serwisowi. Pamietaj o
regularnej, przeprowadzanej wg zalecen
kontroli i obstudze klockéw hamulcowych.
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. WSKAZOWKA: Nie naciskaj dzwigni
AOSTRZEZENIE hamuica, gdy klocki niesq umieszczone na
swoim migjscu. Ponowne wciSnhiecie ttokow

Jesli po naprawie ukladu hamulcowego
lub wymianie klockow hamulcowych
pojedziesz tym motocyklem bez kilku-
krotnego nacisnigcia dzwigni hamulca,
skuteczno$¢ hamulcow moze by¢ staba i
prowadzi¢ do wypadku.

Po naprawie uktadu hamulcowego lub
wymianie klockéw hamulcowych naci-
$nij dzwignie hamulca kilka razy, az
klocki hamulcowe zostang docisniete do
tarczy hamulcowej oraz wytworzony
zostanie prawidlowy skok dzwigni
hamulca.

jest wowczas trudne.”Moze réwniez doj$¢
do wycieku ptynu-hamulcowego.

AOSTRZEZENIE

Wymiana pojedynczego klocka hamulco-
wego. doprowadzi do nieréwnomiernego
dziatania hamulca.

Wymieniaj bezwzglednie klocki jako zestaw.
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REGULACJA DZWIGNI HAMULCA 2. Jesli regulacja jest konieczna, obracanie

KOMBINOWANEGO nakretki regulacyjnej-tylnego hamulca 1
zgodnie z ruchem.wskazéwek zegara lub
1. Zmierz luz dzwigni hamulca kombinowa- przeciwnie zmniejszy lub  zwiekszy
nego na jej koncu. Luz powinien wynosi¢ dystans.
15— 25 mm.

WSKAZOWKA: Jesli nawet po regulacji
nakretki regulacyjnej tylnego hamulca usta-
wienie dzwigni hamulca kombinowanego w
specyfikowanym zakresie nie jest mozliwe,
wymagana bedzie regulacja hamulca kom-
binowanego. W sprawie regulacji skonsultuj
sie z twoim dealerem Suzuki.
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GRANICA ZUZYCIA TYLNYCH SZCZEK
HAMULCOWYCH

Motocykl ten wyposazony jest na pokrywie
hamulca we wskaznik zuzycia hamulca. Aby
sprawdzi¢ zuzycie szczek hamulcowych,
przeprowadz nastepujaca procedure:

1. Sprawdz czy uktad hamulcowy jest prawi-
dtowo wyregulowany.

2. Przy petnym uruchomieniu hamulca,
sprawdz czy wskaznik na pokrywie hamulca
1 lezy w zakresie 2 jak pokazano.

3. Jesli wskaznik lezy ‘poza zakresem, aby
zapewni¢ bezpieczne dziatanie, szczeki
jako zestaw.powinny zosta¢ wymienione
przez twojego dealera Suzuki.

3-44

OPONY

OPIS
Sprawdz czy bieznik’ oraz boki opon nie
posiadajg peknie¢-lub uszkodzen. Dodat-
kowo sprawdzZ czy nie ma gwozdzi, kamieni
lub innych®.obcych materiatbw wbitych w
opony.




Skontroluj takze czy na powierzchni biez-
nika nie ma nietypowego zuzycia. W kwestii
nietypowego zuzycia skonsultuj sie z deale-
rem Suzuki.

Przy zmianie opon upewnij sie, ze zastosu-
jesz przewidziane opony:

(UK, EU, Nowa Zelandia)

PRZOD TYL
ROZMIAR 90/9012 44J 100/80-12 56J
TYP DUNLOP D307 N | DUNLOP D307 N

(Bliski-Wschéd, Myanmar)

PRZOD TYt
ROZMIAR |  90/90-12 54J 100/80-12 56
MRF
MRF
TYP NYLOGRIP
ZAPPER-FG ZAPPER-G

opony.

AOSTRZEZENIE

Stosowanie opon niezgodnych ze specy-
fikacja moze negatywnie wplywaé na bez-
pieczenstwo jazdy twoim motocyklem.

Upewnij sie, ze stosujesz specyfikowane
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AOSTRZEZENIE

Uzycie opony, ktora zostata zle napra-
wiona lub zainstalowana, moze przyczy-

ni¢ sie do utraty kontroli nad
motocyklem i nadmiernego zuzycia
opony.

* W przypadku naprawy lub wymiany
opony czy tez wywazania kota Suzuki
zaleca, aby prace te zostaly wykonane
przez autoryzowany serwis Suzuki,
ktorego pracownicy dysponuja specja-
listycznym sprzetem i doswiadcze-
hiem.

¢ Opony musza by¢ zawsze montowane
zgodnie z kierunkiem wskazanym
przez strzatke na powloce opony.

AOSTRZEZENIE

Opony w twoim motocyklu stanowia
decydujacy tacznik pomiedzy podiozem
a pojazdem: 'Nieprzestrzeganie poniz-
szych ostrzezen”doprowadzi¢ moze do
wypadku z powodu uszkodzenia opony.

* Kontroluj stan i cisnienie opon; ustaw
prawidlowe cisnienie przed kazda
jazda.

« Nie przeciazaj motocykla.

* Wymieniaj opony, kiedy osiagna gra-
nice zuzycia, zauwazysz uszkodzenia
takie jak przecigcia lub peknigcia.

e Uzywaj rozmiaru i typu opon zgodnie
ze specyfikacja zawarta w niniejszej
instrukcji.

* Przeczytaj uwaznie te czes¢ instrukcji.
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AOSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidlowego dotarcia
opon doprowadzi¢ moze do poslizgu i
utraty panowania nad motocyklem, ktére
moze skutkowa¢ wypadkiem.

Zachowaj szczegdlng ostroznosé przy
jezdzie na nowych oponach. Przepro-
wadz prawidlowe docieranie opon opi-
sane w rozdziale ,DOCIERANIE |
KONTROLA PRZED JAZDA”. Unikaj pod-
czas pierwszych 160 km gwattownych
przyspieszen, hamowan i gtebokiego
pochylania si¢ w zakretach.

WSKAZOWKA: Poniewaz nowe-..opony
tatwo uslizgujg sie, nie pochylaj motocykla
zbyt mocno w zakretach. Podczas jazdy na
nowych oponach utrzymuj rozsgdne pochy-
lenie motocykla.

CISNIENIE W OPONACHI OBCIAZENIE
Aby zapewni¢ bezpieczng jazde, przeczytaj
w instrukcji informacje dotyczace cisnienia i
doboru opon.

Podczas podrézowania opony rozgrzewajg
sie zwigkszajac cisnienie powietrza. Uzywaj
zatem manometru przed jazda, kiedy opony
sg zimne i sprawdz czy opony majg specyfi-
kowane . cisnienie. Wyreguluj do prawidto-
wego “cisnienia, jesli wartos¢ lezy poza
specyfikowanym zakresem. Przecigzenie
opon doprowadzi¢ moze do ich uszkodzenia
i'utraty panowania nad pojazdem.

O ©O
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Sprawdzaj cisnienie kazdego dnia przed
jazda i upewnij sie, ze jest zgodne z obcia-
zeniem pojazdu podanym w ponizszej

(Bliski Wschod, Myanmar)

tabeli.

Cisnienie powietrza w zimnych oponach

(UK, EU, Nowa Zelandia)

OBCIAZENIE )
SOLO Z PASAZEREM
OPONY
] 150 kPa 150 kPa
PRzZOD 1,50 kG/em? | 1,50 kG/cm?
22 psi 22 psi
225 kPa 250 kPa
TYL 2,25 kG/cm? | 2,50 kG/cm?
33 psi 36, psi
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OBCIAZENIE .
SOLO Z PASAZEREM
OPONY
200 kPa 200 kPa
PRZOD 2,00 kG/cm? | 2,00 kG/cm?
29 psi 29 psi
225 kPa 250 kPa
TYL 2,25 kG/cm? | 2,50 kG/cm?
33 psi 36 psi

Zbyt niskie cisnienie opon wptywa negatyw-
nie na wlasciwosci jezdne, szczegodlnie na
zakretach, jak réwniez na trwato$¢ ogumie-
nia. Zbyt wysokie ci$nienie powietrza w opo-
nie sprawia, iz tylko czes$¢ bieznika styka sie
z podtozem, co moze prowadzi¢ do poslizgu
i utraty kontroli nad pojazdem.

WSKAZOWKA: Po stwierdzeniu ubytku
ciSnienia nalezy skontrolowac¢ opone pod
katem uszkodzenn np. wbitych gwozdzi.
Opony bezdetkowe czasami tracg ci$nienie
bardzo powoli.



TYP | STAN OPON

Stan i typ opony wplywajg na osiggi motocy-
kla. Przeciecia i pekniecia opony mogg prowa-
dzi¢ do jej uszkodzenia i utraty panowania nad
motocyklem. Zuzyte opony sg podatne na
uszkodzenia, ktére prowadzi¢ mogg do utraty
panowania nad motocyklem. Zuzycie opon
wplywa na ich ksztalt zmieniajgc charaktery-
styke prowadzenia sie motocykla.

' /(\L\/,n
Stan ogumienia sprawdzaj kazdego dnia
przed jazdg. W przypadku, gdy widoczne sg
zewnetrzne zmiany stanu-opon tj. rysy, pek-
niecia lub glebokos$¢ bieznika jest mniejsza niz
1,6 mm dla przedniej.opony i 1,6 mm dla
opony tylnej, wymien opony na nowe. Symbol

.7 ,TWI” 1 wskazuje, gdzie na oponie
umieszczone §3 wskazniki zuzycia. Zetknigcie

sie¢ w/w wskaznikow z podtozem oznacza
osiggniecie dopuszczalnego zuzycia opony.

Iﬂ//H N
gh cp%) 9@
@nn\\I WH

PRZOD TYL
(UK, EU, Nowa Zelandia)

®

PRZOD TYL
(Bliski Wschéd, Myanmar)
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AOSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji
dotyczacych opon bezdetkowych dopro-
wadzi¢ moze do wypadku. Opony bez-
detkowe wymagaja innego rodzaju
technologii napraw niz opony z detkami.

* Stopka opony i felga musza przylega¢
do siebie z zachowaniem szczelnosci.
Uszkodzenie stopki opony lub
wewnetrznej powierzchni felgi powo-
duje nieszczelnos¢. Przy $cigganiu lub
naktadaniu opony nalezy wiec zacho-
wacé szczeg6lng ostroznosé. W-.celu
unikniecia uszkodzen nalezy. uzywaé
specjalnych dzwigni do montazu opon
i ochraniaczy na felgi lub’specjalnych
maszyn do montazu opon.

* Uszkodzenia opon bezdetkowych sa w
ten sposob naprawiane, ze opone
$cigga sie i wewnatrz naklada sie tate.

Nie stosuj zewnetrznych zestawow
naprawczych, gdyz sily dziatajace na
opone przy zakrecaniu moga spowo-
dowac¢ brak szczelnosci przy zastoso-
waniu tego'typu.naprawy.

Po zalozeniu naprawionej opony przez
24 godziny ‘po naprawie nie przekra-
czaj 80 km/h. Unika si¢ w ten sposo6b
nadmiernego nagrzania si¢ opony, co
moze ‘prowadzi¢c do uszkodzenia
naprawianego miejsca i spadku ci$nie-
nia w oponie.

Opone nalezy wymienié, jesli uszko-
dzony zostat bok opony lub uszkodze-
nie profilu opony jest wieksze niz 6
mm. Tego typu uszkodzenia nie daja
sie naprawi¢ w sposob zapewniajacy
nalezyte bezpieczenstwo.
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SYSTEM BLOKADY ZAPLONU PRZY
NOZCE BOCZNEJ

KONTROLA

Prawidtowe funkcjonowanie tego wytacznika

nalezy sprawdzi¢ w sposob nastepujacy:

1. Usigdz w normalnej pozycji do jazdy na
motocyklu ze ztozong ndzkg boczna.

2. Nacisnij dzwignie przedniego lub kombi-
nowanego hamulca i uruchom silnik.

3. Trzymajgc nadal nacisnietg dzwignie
hamulca rozt6z n6zke boczna.

1 Wigcznik blokady'zaptonu przy nézce bocznej
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Jezeli silnik przy roztozonej ndzce gasnie to
znaczy, ze wigcznik blokady nézki bocznej
funkcjonuje w sposéb prawidtowy. Dalsza
praca silnika $wiadezy .0 nieprawidtowym
dziataniu opisywanego wigcznika. W takiej
sytuacji zwréé sie do autoryzowanego ser-
wisu Suzuki w. celu usuniecia usterki.

AOSTRZEZENIE

Nieprawidtowe dziatanie wytacznika przy
noézce bocznej grozi ruszeniem motocy-
klem z roztozona nézka boczna. Moze to
zakloci¢ kierowanie pojazdem podczas
skretu w lewo i spowodowaé wypadek.

Przed jazda sprawdz dziatanie wiacznika
blokady zaptonu nézki bocznej. Przed
ruszeniem sprawdz czy ndzka boczna
zostata catkowicie ztozona.




OSWIETLENIE

Motocykl ten wyposazony jest w oswietlenie
LED. Ze wzgledu na zintegrowang konstruk-
cje swiatta LED, wymiana poszczegdinych
LED $wiecacych nie jest mozliwa. Jesli uru-
chomienie ktérej$ z lamp LED nie jest moz-
liwe, skonsultuj sie z twoim dealerem
Suzuki.

WYMIANA ZAROWEK

Moc kazdej zaréwki pokazana jest w poniz-
szej tabeli. Zgodnie z ponizszg tabelg, w
miejsce przepalonej zaréwki stosuj zawsze
zarowke o takiej samej mocy.

UWAGA

Zastosowanie zaréwek ‘o niewlasciwej
mocy moze spowodowaé uszkodzenie
instalacji elektrycznej badz skrocié
zywotnos¢ zarowki.

Nalezy zawsze stosowaé wylacznie zale-
cane zarowki.

Reflektor LED

Swiatto pozycyjne LED
Kierunkowskaz przedni 12V 10W-x 2
Kierunkowskaz tylny 12V 10W x 2
Swiatto hamowania / tylne LED
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej ‘| 12V 5W
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Kierunkowskaz przedni

Aby wymieni¢ zaréwke kierunkowskazu

przedniego, postepuj zgodnie z ponizszymi

wskazowkami.

1. Oprawke zaréwki przekre¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i
wyjmij.

2. Przepalong zaréwke wcisnij, obré¢ prze-
ciwnie do wskazbéwekzegara i wyciggnij.

v
y&

3:Aby zamontowaé wymieniang zarowke,
nacisnij jg i tak naciskang przekre¢ zgod-
nie z ruchem wskazoéwek zegara.

4. Aby zamontowac¢ ponownie lampe kierun-
kowskazu, odwrd¢ procedure opisang
powyzej.
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Kierunkowskaz tylny

Aby wymieni¢ zaréwke kierunkowskazu tyl-
nego, postepuj zgodnie z ponizszymi wska-
zéwkami.

1. Wykre¢ Sruby 1.

2. Wysun do tytu ostone lampy wraz z doing
ostong 2 i zdemontujije.

3. Oprawke zarowki przekre¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
i wyjmij.

3-54



4. Przepalong zarowke wcisnij, obro¢ prze-
ciwnie do wskazbwek zegara i wyciggnij.

v

5. Aby zamontowa¢ wymieniang zarowke,
nacisnij jg i tak naciskang przekre¢ zgod-
nie z ruchem wskazéwek zegara.

6. Aby zamontowa¢ ponownie lampe | tyl-
nego kierunkowskazu, odwro¢ procedure
opisang powyzej.
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Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

Aby wymieni¢ Zzaréwke~oswietlenia tablicy
rejestracyjnej, postepuj. zgodnie z poniz-
szymi wskazowkami.

1. Odkre¢ $ruby'i zdemontuj ostone 1 z klo-
szem.




2. Wyciggnij zaréwke 2 z oprawki. SWIATLO REFLEKTORA

USTAWIENIE PIONOWE PROMIENIA
REFLEKTORA

Jesli konieczne, Swiatto reflektora moze by¢
regulowane do goéry i w dot. Srube regula-
cyjng 1 wkrecaj lub wykrecaj w zaleznosci
od potrzeb.

3. Zamontuj ponownie ostone z kloszem.
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BEZPIECZNIKI

OPIS

Jesli jakis komponent elektryczny w twoim
motocyklu przestanie dziata¢, jako pierwszg
rzecz skontroluj czy nie przepalit sie bez-
piecznik. Obwody elektryczne motocykla
zabezpieczone sg przed przecigzeniem

bezpiecznikami.

AOSTRZEZENIE

Zastosowanie bezpiecznika o niewlasci-
wym amperazu, aluminiowej folii w jego
zastepstwie lub drutu zamiast bezpiecz-
nika moze powaznie uszkodzi¢ instala-
cje elektryczng motocykla i doprowadzic¢
do pozaru. Przepalony bezpiecznik
zastepuj identycznym.

Ponowne przepalenie bezpiecznika
krétko po wymianie swiadczyé moze o
nieusunieciu przyczyny zwarcia. Skon-
sultuj sie natychmiast z autoryzowanym
serwisem Suzuki.

UWAGA

Montaz wyposazenia ~ elektrycznego,
takiego jak oswietlenie, wskazniki, itp.,
ktore nie sa‘przewidziane do motocykla
moze doprowadzi¢ do przepalenia bez-
piecznika lub roztadowa¢ akumulator.

Dotaczajac wyposazenie elektryczne sto-
suj oryginalne czesci Suzuki.

UWAGA

Pryskanie wodg lub mocne przecieranie
wokot bezpiecznikow podczas mycia
motocykla moze prowadzi¢ do przedo-
stania si¢ wody do wiazki elektrycznej
powodujac korozje lub zwarcie.

Nie pryskaj wodg i nie przecieraj mocno
obszaru wokét bezpiecznikow.
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BEZPIECZNIKI
Bezpieczniki umieszczone sg za przednig
ostong nog.

Sprawdz bezpieczniki stosujgc nastepujaca

procedure.

1. Wylgcz stacyjke.

2. Zdemontuj przednig ostone nég. Informa-
cje znajdujg sie pod hastem ,AKUMULA-
TOR” na stronie 3-12.

3. Otwérz pokrywe skrzynki bezpiecznikow
1., wyciagnij bezpieczniki i sprawdz je.

4. Jesli  bezpiecznik jest przepalony,
sprawdz przyczyne. Po jej usunigciu
wymien bezpiecznik na zapasowy 2.0
specyfikowanym amperazu. Jesli nie
jestes w stanie okresli¢ przyczyny przepa-
lenia bezpiecznika, motocykKl. powinien
zostaé skontrolowany przez “.dealera
Suzuki.
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ZESTAWIENIE
Ponizszy schemat podaje gtéwne elementy zabezpieczane bezpiecznikami.

IEHHH
8|
)

Pozycja Oznaczenie Prad znamionowy. Zabezpieczane czesci
1 MAIN (Gtéwny) 20A Wszystkie obwody elektryczne
2 ECU 10A ECU, Predkosciomierz
Sygnat dzwigkowy, predkosciomierz, kierunkowskazy,
3 SIGNAL 10A ztacze akcesoryjne, lampa tylna,
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej, $wiatto pozycyjne
4 IGNITION 10A Cewka zaptonowa, ECU
5 HAMULCE 10A Swiatto hamulca
6 REFLEKTOR 10A Swiatta (mijania, drogowe)
7 SPARE (Zapasowy) 10A -
8 SPARE (Zapasowy) 20A -
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ZLACZE DIAGNOSTYCZNE

Ztacze diagnostyczne 1. umieszczone jest
za przednig ostong nég. Zdemontuj przed-
nig ostone ndg. Informacje znajduja sie pod
hastem ,AKUMULATOR” na stronie 3-12.

WSKAZOWKA:  Zigcze  diaghostyczne
wykorzystywane jest przez dealera-Suzuki
lub wykwalifikowanego mechanika.
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USTERKI | ICH USUWANIE

OPIS

SILNIKA NIE MOZNA URUCHOMIC

W PRZYPADKU PRZEGRZANIA

KOMUNIKATY Z KONTROLEK

STAN MOTOCYKLA

SYSTEM WYLACZANIA SILNIKA

41




USTERKI I ICH USUWANIE
OPIS

Wskazowki zamieszczone ponizej mogag
okaza¢ sie pomocne przy usuwaniu przy-
czyny prostych usterek.

Skonsultuj sie z twoim dealerem Suzuki,
jesli w motocyklu pojawig sie niepokojace
objawy lub zauwazysz jaka$ nieprawidio-
wos¢€.

UWAGA

Nieprawidtowe wykonywanie napraw lub
regulacji moze uszkodzi¢ tw6j motocykl.
W pewnych przypadkach takie uszko-
dzenie moze nie by¢ objete gwarancja.

W przypadku niejasnosci skonsultuj sie
z dealerem Suzuki.
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SILNIKA NIE MOZNA URUCHOMIC

Przeprowadz nastepujgca.kontrole.

Upewnij sie, ze korzystasz z prawidtowej
procedury rozruchu.

Szczegdty pod hastem ,ROZRUCH SIL-
NIKA” na'stronie 2-37.

Upewnij. sie, ze w zbiorniku paliwa jest
paliwo:

Szczegoty pod hastem ,TANKOWANIE
MOTOCYKLA” na stronie 2-41.

Upewnij sie, ze kontrolka usterki silnika
zapala sie.

Szczegoty pod hastem ,KONTROLKA
USTERKI SILNIKA” na stronie 2-17.
Upewnij sig, ze klemy akumulatora nie sg
poluzowane.

Szczegoéty pod hastem ,AKUMULATOR”
na stronie 3-12.

Sprawdz czy ktory$ z bezpiecznikow nie
jest przepalony.

Szczegoéty pod hastem ,BEZPIECZNIKI”
na stronie 3-57.

Skonsultuj sie z twoim dealerem Suzuki,

jesli zauwazysz jakies$ usterki / problemy.



W PRZYPADKU PRZEGRZANIA

WSKAZOWKA: Przegrzanie jest stanem, w
ktérym spetnione sg wszystkie nastepujgce
warunki.
* Wskaznik temperatury silnika 1.:
szes$¢ segmentow LCD wigcza sie
* Piktogram wskaznika temperatury silnika
2: miga

Jesli szes¢ segmentéw LCD wskaznika tem-
peratury silnika zostaje«uruchomione i pikto-
gram wskaznika miga; zatrzymaj motocykl w
bezpiecznym migjscu, “ustaw stacyjke w
potozeniu ,,OFF” oraz wytacz silnik w celu
ostudzenia.
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UWAGA
Jazda motocyklem .z przegrzanym silni-
kiem spowodowac moze powazne

uszkodzeniesilnika.

Nie jedz motocyklem, jesli sze$¢ seg-
mentéw LCD wskaznika temperatury sil-
nika zapala sie, a piktogram temperatury
silnika miga.




KOMUNIKATY Z KONTROLEK

Skonsultuj sig z dealerem Suzuki, jesli pojawi
sie nastepujgcy komunikat z kontrolek.

* Kontrolka usterki silnika (T 2-17)
zapala sie

¢ Gfoéwna kontrolka ostrzegawcza ((—7 2-17)
zapala sie

* Szes¢ segmentéw LCD wskaznika tempe-
ratury silnika zostaje uruchomione i pikto-
gram wskaznika miga, nie wytgcza sie po
ostygnieciu silnika ((Z 2-26)

STAN MOTOCYKLA

Skonsultuj sie z dealerem.”Suzuki, jesli
motocykl jest w nastepujgcym stanie.

¢ Silnika nie mozna-uruchomic

* Przewrdcites sie

* Motocykl‘emituje nietypowy dzwiek lub sg
wycieki ptynu.

* Osiagissilnika spadajg lub sg pogorszone

* Istnieje widoczny ubytek ptynu hamulco-
wego lub musisz wymieni¢ ptyn lub klocki
hamulcowe

¢ Skutecznos$¢ hamulcow jest staba

¢ Nie mozesz ustali¢ przyczyny przepalenia
bezpiecznika

* Opony sg nadmiernie zuzyte lub musisz je
wymienié



SYSTEM WYLACZANIA SILNIKA

Przeprowadz nastepujgcg kontrole.

KONTROLKA SYSTEMU WYLACZANIA
SILNIKA NIE ZAPALA SIE.

<Kiedy wiacznik kasowania systemu
wylaczania silnika jest wigczony>
Wiacz wigcznik systemu wytgczania silnika.

<Jesli silnik jest zimny>
Rozgrzej silnik. System wytgczania silnika
nie dziata, kiedy silnik jest zimny.

<Jesli motocykl nie rusza po
uruchomieniu silnika>

Jedz motocyklem z predkoscig przekracza-
jaca 10 km/h. System wylgczania silnika nie
dziata, dopoki nie ruszysz.

<Kiedy kontrolka usterki silnika pali sie>
Kiedy kontrolka usterki ‘silnika zapala sie,
system wytgczania silnika nie dziata w celu
ochrony silnika. | Skontaktuj sie ze swoim
dealerem.
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<Kiedy napigcie akumulatora jest niskie>
Po krotkiej jezdzie wytgcz 'silnik i uruchom
ponownie przyciskiem rozrusznika korzysta-
jac ze standardowej procedury uruchamia-
nia silnika ((Z5.2-37). Jesli napigcie
akumulatora jest niskie, system wytgczania
silnika moze nie dziatac.

Jedli to zdarza sie czesto, skontakuj sie ze
swoim dealerem.



SILNIK NIE ZOSTAJE WYLACZONY
SYSTEMEM WYLACZANIA SILNIKA

KIEDY KONTROLKA SYSTEMU PALI SIE.

<Jesli pojazd nie zatrzymuje sie
catkowicie>
Zatrzymaj motocykl catkowicie.

<Jesli przepustnica nie jest catkowicie
zamknieta>
Zamknij catkowicie przepustnice.
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SILNIK NIE URUCHAMIASIE, GDY
PRZEPUSTNICA JEST OTWARTA

<Jesli nézka bocznajest roztozona>
Roztozenie nézkitbocznej przy silniku wytg-
czonym przez system wylgczania silnika
spowoduje;. ze 'kontrolka systemu, ktéra
migata wytgczy sie lub zapali sie na stafe, a
dziatanie systemu wytgczania silnika zosta-
nie skasowane.

Uruchom ponownie silnik zgodnie z proce-
durg uruchamiania silnika (= 2-37).

<Kiedy wiacznik kasowania systemu
wytaczania silnika jest wigczony>

Gdy silnik jest zatrzymany przez system
wyfgczania silnika i wigczysz wigcznik kaso-
wania systemu, system wytgczania silnika
zostanie wytgczony.

Uruchom ponownie silnik zgodnie z proce-
durg uruchamiania silnika ((Z7 2-37).



<Kontrolka systemu wylaczania silnika
miga (wlacznik systemu wylaczania
silnika jest wiaczony), lecz silnik nie
uruchamia sie po otwarciu przepustnicy>
Akumulator jest staby (lub roztadowany) lub
ma luzne klemy.

Sprawdz akumulator i jego terminale. Jesli
akumulator jest staby, skontaktuj sie z twoim
dealerem.
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PRZECHOWYWANIE I
CZYSZCZENIE MOTOCYKLA

PRZECHOWYWANIE MOTOCYKLA

OPIS

Jesli nie planujesz jazdy motocyklem przez
diuzszy czas, wazne jest przygotowanie
motocykla do przechowywania. Przepro-
wadz obstuge pokazang ponize;j.

WSKAZOWKA: Suzuki rekomenduje zlece-
nie tej pracy twojemu dealerowi Suzuki.

MOTOCYKL

Ustaw motocykl na nézce bocznej na pew-
nym, ptaskim podtozu,. gdzie nie wywrdci
sie. W przypadku motocykla wyposazonego
w podnézek centralny, wykorzystaj go do
parkowania.

Przed zmagazynowaniem umyj motocykl,
wysusz,.a nastepnie przykryj pokrowcem.

WSKAZOWKA: Zatéz pokrowiec po schio-
dzeniu silnika i ttumika.



PALIWO

1. Zbiornik paliwa napenij po brzegi benzyng
ze stabilizatorem rekomendowanym przez
producenta w/w $rodka.

. Uruchom silnik na kilka minut, tak by
paliwo ze stabilizatorem napetnito uktad
zasilania.

AKUMULATOR

1. Wymontuj akumulator z motocykla zgod-
nie z punktem ,AKUMULATOR".

Przy uzyciu tagodnego $rodka umyj z
zewnagtrz akumulator i usun korozje z
jego zaciskow oraz koncowek wigzki
elektrycznej.

. Akumulator przechowuj w pomieszczeniu
o dodatniej temperaturze.

2.

WSKAZOWKA: Akumulatory” powoli traca
pojemnos¢ i roztadowujg-sie. ‘Wymontuj
zatem akumulator z motocykla, nataduj cat-
kowicie i zmagazynuj w ciemnym pomiesz-
czeniu o  dobrej - _wentylacji.  Przy
przechowywaniuakumulatora w motocyklu,
odkrec jego ujemng kleme (-).
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OPONY
Napompuj opony zgodnie ze specyfikacja.

CZESCI ZEWNETRZNE

* Wszystkie czgsci.z.tworzywa sztucznego i
gumowe zakonserwuj srodkiem do piele-
gnacji gumy:

* Wszystkie ‘nielakierowane czesci zakon-
serwuj.srodkiem antykorozyjnym.

* Powierzchnie lakierowane zakonserwuj
Srodkami do pielegnacji i polerowania
lakierow samochodowych.

OBSLUGA PODCZAS PRZECHOWYWANIA
Raz w miesigcu dotaduj akumulator. Szcze-
goty pod hastem ,AKUMULATOR” na
stronie 3-12. Jesli nie jeste$s w stanie nata-
dowa¢ akumulatora, skonsultuj sie z twoim
autoryzowanym dealerem Suzuki.



PRZYGOTOWANIE DO JAZDY PO
DLUZSZYM POSTOJU

JAK PRZYWROCIC DO UZYTKOWANIA

* Wyczys¢ caty motocykl.

Ponownie zamontuj akumulator.

Zgodnie z rozdziatem OPONY ustaw
cisnienie w oponach.

Zgodnie z zaleceniami tej instrukciji
nasmaruj wszystkie konieczne miejsca.
Zgodnie z zapisami tej instrukcji przepro-
wadz ,KONTROLE PRZED JAZDA".

ZAPOBIEGANIE KOROZJI

WAZNE INFORMACJE O KOROZJI

Wykonaj przeglad;.aby zabezpieczy¢ moto-

cykl przed rdzewieniem i wydtuzy¢ jego

trwatosé.

Nastepujace czynniki mogg powodowac

korozje.

* Nadmorskie powietrze, nieutwardzone
drogi, sél z drég, wilgo¢ i nagromadzenie
substancji chemicznych.

¢ Uszkodzenia elementéw metalowych lub
powierzchni lakierowanych spowodowane
drobnymi uderzeniami lub dziataniem pia-
sku, kamieni lub innych $mieci.



JAK ZABEZPIECZAC MOTOCYKL
PRZED KOROZJA?

Myj motocykl regularnie, przynajmniej raz
w miesigcu. Utrzymuj motocykl tak czysty
i suchy jak to tylko mozliwe.

Czys$¢ miejsca zabrudzone obcymi sub-
stancjami. Substancje takie jak soél z
drogi, chemikalia, olej z drogi, substancje
smoliste, zywice z drzew, odchody ptasie i
opady przemystowe mogg uszkodzi¢
zewnetrzne  powierzchnie  motocykla.
Nalezy je usuwac¢ tak szybko, jak to tylko
mozliwe. Jesli oczyszczenie z nich moto-
cykla jest trudne, konieczne moze sie
okaza¢  zastosowanie = dodatkowego
srodka czyszczacego. Przy jego zastoso-
waniu postepuj zgodnie z zaleceniami
producenta $rodka.

Naprawiaj uszkodzone migjsca ‘jak naj-
szybciej. Kontroluj uwaznie powierzchnie
lakierowane pod katem'uszkodzen. Jesli
stwierdzisz odprysk lub ryse, zabezpiecz
ja natychmiast lakierem zaprawkowym.
Jesli odpryski(lub, zarysowania przeszty
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do goftego metalu, naprawe powinien
wykonac¢ dealer Suzuki.

Motocykl przechowuj.w suchym, dobrze
wentylowanym « pomieszczeniu.  Jesli
myjesz motocykl-czesto w garazu lub jesli
parkujesz ‘czesto mokry motocykl w
garazu, garaz.-moze by¢ zawilgocony.
Wysoka, wilgotnos¢ moze przyspieszy¢
korozje. Mokry motocykl moze korodowaé
nawet. w ogrzewanym garazu, jesli jest
tam niewystarczajgca wentylacja.

Przykryj motocykl. Wystawienie elemen-
téw lakierowanych, wykonanych z two-
rzywa i szyb oston i zegaréw na dziatanie
potudniowego stonca moze doprowadzi¢
do odbarwien i zmatowien. Przykrycie
motocykla wysokiej jakosci, oddychajg-
cym pokrowcem zabezpieczy go przed
dziataniem szkodliwego promieniowania
UV, jak réwniez zmniejszy ilos¢ kurzu i
zanieczyszczen z powietrza osiadajgcych
na pojezdzie. Dealer Suzuki pomoze ci
dobrac¢ prawidtowy pokrowiec dla twojego
motocykla.



WSKAZOWKA: CZYSZCZENIE MOTOCYKLA

* Nasmaruj wszystkie obszary motocykla
przed zmagazynowaniem. Zabezpieczy to MYCIE MOTOCYKLA

przed korozjg. . Mycie motocykla ‘wydiuza jego trwatosé i
* Po jezdzie po zasolonych ulicach Iub | utrzymuje go w.nieskazitelnym stanie. Sma-

wzdfuz wybrzeza morskiego umyj nie- | rowanie daje takze okazje do znalezienia

zwlocznie motocykl zimng wodq. Pamie- | nieprawidiowoscii zabezpiecza przed uster-

taj, by stosowac zimng wode, gdyz ciepfa | kami. Myjmotocykl kiedy jest zimny.

moze przyspieszy¢ korozje. 1. Usun pod-biezacg woda brud i btoto. Uzyj

miekkiej gabki lub szczotki. Nie stosuj do
mycia twardych przedmiotéw, ktore
mogtyby porysowac lakier.

2. Umyj caly motocykl neutralnym detergen-
tem za pomocg gabki lub migkkiej
szmatki. Gabke lub szmatke nalezy cze-
sto zanurza¢ w wodzie z ptynem.

WSKAZOWKA: Po jezdzie po zasolonych
ulicach Ilub wzdtuz wybrzeza morskiego
umyj niezwtocznie motocykl zimng woda.
Uzyj zimnej wody, gdyz ciepta wzmoze pro-
cesy korozyjne.
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3. Po catkowitym usunieciu brudu sptucz
doktadnie motocykl.

WSKAZOWKA: Detergent uzywany do
mycia motocykla moze negatywnie wptywac
na czesci plastikowe, jesli detergent nie
zostanie catkowicie sptukany. Upewnij sie,
Ze po umyciu motocykla catkowicie sptuka-
te$ caty detergent duzg ilo$cig wody.

4. Po sptukaniu wytrzyj motocykl wilgotng
szmatkg, a nastepnie zostaw w cieniu do
wyschnigcia.

5. Sprawdz motocykl pod katem uszkodzen
lakieru. W przypadku koniecznosci wyko-
nania zaprawek zdobgdz lakier zapraw-
kowy , Touch-up” i postepuj nastepujaco:
a. Uszkodzone miejsca doktadnie

wyczysé i odtusé (np..benzyng eks-
trakcyjng).

. Lakier zaprawkowy-dobrze rozmieszaj i
uszkodzone miejsce ‘pomaluj matym
pedzelkiem.

. Lakier dobrze wysusz.
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WSKAZOWKA: Klosz reflektora moze zapa-
rowa¢ po myciu motocykla._lub jezdzie w
deszczu. Po wigczeniu $wiatet klosz bedzie
stopniowo odparowywat, nabierajgc przej-
rzystoSci. Aby .unikng¢ roztadowania aku-
mulatora, odparowanie klosza reflektora
wykonuj na.uruchomionym silniku.

WSKAZOWKA: Nie polewaj obficie woda
nastepujgcych miejsc:

Wigceznik zaptonu

Swieca zaptonowa

Korek wlewu paliwa

Uktad wiryskowy

Gumowa ostona linki gazu

Pompka hamulcowa

Rura gtéwki ramy (gorna, dolna)



UWAGA

UWAGA

Woda, ktéra podczas czyszczenia dosta-
nie si¢ do tlumikdw, filtra powietrza lub
komponentow elektrycznych prowadzié¢
moze do trudnosci z rozruchem lub do
rdzewienia.

Zachowaj ostroznosé¢, by podczas czysz-
czenia woda nie dostata sie do powyz-
szych czesci.
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Myjki wysokocisnieniowe takie jak na
samoobstugowych. “myjniach  maja
wystarczajace cisnienie, by uszkodzi¢
elementy motocykla. Spowodowa¢ moze
korozjei zwiekszone zuzycie. Srodki
chemiczne do czyszczenia takze niszczg
elementy. motocykla.

Nie uzywaj myjek wysokocisnieniowych
do czyszczenia motocykla. Nie stosuj
chemicznych srodkéw do czyszczenia
czesci do korpusu przepustnic i czujni-
kéw uktadu wtryskowego.

UWAGA

Czyszczenie motocykla benzyna, alkoho-
lem i innymi $rodkami lotnymi moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia jego czesci.

Upewnij sie, ze po umyciu motocykla
catkowicie sptukates caly detergent duza
iloscig wody.




ELEMENTY Z TWORZYWA
Elementy z tworzywa takie jak klosz reflek- UWAGA
tora, wyswietlacz LCD, szyba ostony i
ostona sg tatwe do uszkodzenia. Przy Obce ciata moga zarysowac lub uszko-
czyszczeniu takich czesci umyj je wodg z dzi¢ elementy z tworzywa takie jak klosz
neutralnym detergentem lub z mydtem i reflektora, wyswietlacz predkosciomie-
wytrzyj miekkg szmatka. rza lub szyba ostony.
AOSTRZEZEN|E Nie stosuj. na powyzszych elementach
nastepujacych substancji;
Nie umieszczaj zadnych przedmiotéow « Pasty polerskie
pomiedzy ostong i ukladem kierowni- «.Srodki chemiczne takie jak odtluszcza-
czym. cze lub impregnaty.
* Detergenty alkaliczne lub kwasowe
Przedmioty umieszczone w tym miejscu * Plyn hamulcowy, benzyna, alkohol lub
moga zakldci¢ dziatanie ukladu kierow- roztwory organiczne, itp.
niczego.




WOSKOWANIE MOTOCYKLA

Po umyciu motocykla dobrze jest go nawo-

skowa¢ i wypolerowaé w celu ochrony

lakieru.

* Stosuj tylko dobrej jakosci woski i srodki
polerujgce.

* Przy woskowaniu i polerowaniu stosuj sie
do zalecen producentéw tych srodkow.

SPECJALNA TROSKA O POWIERZCHNIE
WYKONCZONE NA MATOWO

Do powierzchni matowych rnie stosuj $rod-
kow polerujgcych« lub woskow zawierajg-
cych sktadniki .polerujgce. Stosowanie ich
zmieni wyglad matowych powierzchni.

Usuniecie, woskéw trwatych z powierzchni
matowych moze by¢ trudne.

Stosuj tylko srodki do czyszczenia i konser-
wacji lakieru przewidziane do powierzchni
matowych.

Nadmierne polerowanie Ilub wycieranie
powierzchni matowych moze zmieni¢ ich
wyglad.
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KONTROLA PO CZYSZCZENIU n
opiS A OSTRZEZENIE

Po wysuszeniu motocykla wykonaj smaro- Jazda motocyklem z mokrymi hamul-

wanie. Aby zwiekszy¢ trwalosé twojego cami  stwarza_..zagrozenie. ~Mokre
motocykla, smaruj go zgodnie z rozdziatem hamulce mog3 nie zapewniac takiej sku-
PUNKTY SMAROWANIA. tecznosci jak suche hamulce. To moze
Przed kolejnym uzyciem motocykla postepu;j prowadzi¢ do wypadku.

zgodnie z instrukcjami zawartymi w roz- . , .
dziale: ,KONTROLA PRZED JAZDA’. Po.myciu motocykla sprawdz twoje

hamulce jadac z niewielka predkosciag w
bezpiecznym miejscu. Jadac powoli
nalezy kilkakrotnie tagodnie uruchomi¢
hamulce w celu wysuszenia tarcz.
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INFORMACIJE DLA
UZYTKOWNIKA

KATALIZATOR

OPIS

Tlumik tego motocykla wyposazony jest w
katalizator. Katalizator zmniejsza zawartos$¢
toksycznych substancji w spalinach.

Nieprawidiowa regulacja lub niewlasciwe
obchodzenie sie z pojazdem powodowaé
moze niekompletne spalanie (wypadanie
zaptondéw) prowadzgce do wzrostu tempera-
tury katalizatora do ekstremalnego poziomu.
Zachowaj ostroznosé, gdyz moze to dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia katalizatora lub
innych powigzanych elementéw.

Pomimo, ze katalizator nie'wymaga zadnej
specjalnej obstugi lub, przeglagdu wykonu;j
prosze specyfikowane kontrole i przeglady
silnika.

UWAGA

Nieprawidlowa obstuga motocykla moze
doprowadzi¢ do. uszkodzenia kataliza-
tora lub innych komponentéw.

Aby unikngc¢ “uszkodzenia katalizatora
lub powigzanych podzespotéw, prze-
strzegaj ponizszych ostrzezen:

* Kiedy motocykl jest w ruchu, nie prze-
taczaj stacyijki i nie wytaczaj silnika, za
wyjatkiem sytuacji awaryjne;.

e Nie prébuj uruchamia¢ silnika ,na
popych” lub zjezdzajac w dét.

* Podczas testow diagnostycznych nie
uruchamiaj silnika ze zdjeta ze $wiecy
fajka przewodu wysokiego napiecia.




* Nie pozostawiaj silnika na wolnych
obrotach bez takiej koniecznosci lub
na dluzszy czas.

* Nie zuzywaj catkowicie paliwa ze
zbiornika.

e Jesli osiagi silnika spadng lub
pogorsza sie, dealer Suzuki powi-
nien skontrolowa¢ motocykl.
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POKLADOWE DANE KOMPUTEROWE
MOTOCYKLA

OPIS

Twoj motocykl . wyposazony jest w komputer
poktadowy, _ktory .monitoruje i kontroluje
kilka aspektéw.dziatania motocykla, wtgcza-
jac w to nastepujace:

TYPY DANYCH

e Warunki pracy silnika, takie jak predkosé
obrotowa silnika.

» Status dziatania, taki jak przyspieszenie,
hamowanie.

* Informacje powigzanie z wszelkiego typu
usterkami systemu komputerowego.

WSKAZOWKA:

* Zapisywane dane rdznig sie w zaleznosci
od typu pojazdu.

* Dane gtosowe nie sg rejestrowane.

* W zalezno$ci od warunkéw uzytkowania,
w pewnych przypadkach dane mogg nie
by¢ zapisywane.



ODCZYT DANYCH

Suzuki Motor Corporation i podmioty powia-
zane moga pozyskac i wykorzystywaé zapi-
sane dane komputera poktadowego w celu
diagnostyki usterek motocykla, prowadzenia
badan, rozwoju i podniesienia jakosci.

Suzuki Motor Corporation i podmioty powig-
zane nie bedg udostepnia¢ lub przekazywaé
pozyskanych informacji stronie trzeciej za
wythklem ponizszych sytuacji.
¢ Kiedy uzytkownik pojazdu wyrazi na to
zgode.

* Kiedy jest to wymagane lub dozwolone,
bazujac na prawie lub rozporzadzeniach,
nakazie sgdowym lub innych sitach.praw-
nych.

* Kiedy udostepnienie danych“ nastepuje
bez identyfikacji uzytkownika i\pojazdu, na
potrzeby instytutow badawczych, itp., w
procesach statystycznych, itp.

POLOZENIE NUMERU SERYJNEGO

OPIS

Zapisz numer seryjny .ramy i silnika na
nastepnej stronie w-celu wykorzystania np.
w procesie rejestracji. Numery te bedziesz
potrzebowat réwniez, gdy twoj dealer bedzie
zamawiat czesci zamienne.




NUMER RAMY
Numer ramy 1 wybity jest na tylnej czesci
ramy, jak pokazano na ilustracji.

Na poczet przysztych potrzeb zapisz tu
numer ramy.

Numer ramy:

NUMER SERYJNY SILNIKA
Numer silnika 2 znajduje sie na obudowie
skrzyni korbowe;j.

Na poczet przysztych potrzeb zapisz. tu
numer seryjny silnika.

Numer seryjny silnika:
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SPECYFIKACJA

WYMIARY | CIEZAR
DtugosE catkowita..........cccuiiiiiiiiiiiccicec 1905 mm... UK, EU, Nowa Zelandia
1875 mm... Bliski Wschéd, Myanmar
... 700 mm

. 1140 mm
.. 1290 mm
112 kg... UK, EU, Nowa Zelandia
111 kg... Bliski Wschod, Myanmar

Szerokos$¢ catkowita
Wysoko$¢ catkowita ..
Rozstaw két

... 4-suwowy, chtodzony powietrzem, OHC
|
..0.52,5 mm

. 57,4 mm
124 cm?

Liczba cylindrow
Srednica cylindra
Skok tloka...............
Pojemnos¢ skokowa

Stopien sprezania ..10,3:1

Uktad zasilania .... . wtrysk paliwa

Filtr powietrza...... . papierowy

Uktad rozruchowy .... elektryczny i nozny

System SMarowania ..........coceereeeiieaeen B smarowanie pod cisnieniem

PRZENIESIENIE NAPEDU
Sprzegto
Uktad zmiany biegéw
Przetozenie reduktora ..
Przetozenie przektadni giéwne;j....
Przekazanie napedu

.... suche, automatyczne, typu od$rodkowego
. mechaniczny, CVT

... bezstopniowo (2,568 — 0,759)

.... 9,264 (42/17 x 45/12)
.. paskiem napedowym




RAMA

Przednie zawieszenie... ... teleskopowe, sprezyna $rubowa, ttumienie olejowe

Tylne zawieszenie .. . typ wahaczowy, sprezyna $rubowa, tlumienie olejowe

Przedni hamulec.. . jedna tarcza hamulcowa

Hamulec tylny............ . bebnowy

Rozmiar opony przedniej .. 90/90-12 44J, bezdetkowa-....UK, EU, Nowa Zelandia
90/90-12 54J, bezdetkowa .. Bliski Wschéd, Myanmar

Rozmiar opony tylNej........ccceeieiiiiiiiieie e 100/80-12 56J, bezdetkowa

WYPOSAZENIE ELEKTRYCZNE
Zapton
Swieca zapfonowa..
Akumulator
Generator
Bezpiecznik ..
Reflektor
Swiatto hamowania / Swiatto pozycyjne tylne .. .LED

Swiatta kierunkowskazéw 212V 10W x 4
Swiatlo pozycyjne................... .LED
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej .. ... 12V 5W
Kontrolka $wiatet drogowych .... LED
Kontrolka kierunkowskazoéw ... .LED
Kontrolka usterki silnika.......... .LED

Gtéwna kontrolka ostrzegawcza .LED
Kontrolka trybu ...ty .LED
Kontrolka systemu wytgczania silnika ..LED

.... elektroniczny, tranzystorowy
. NGK MR7E-9

.... 12V 21.6kC (6 Ah)/10HR

.... 3-fazowy generator pradu zmiennego
..20A/10A/10A/10A/10A/10A

. LED




POJEMNOSCI

Zbiornik paliwa .... 5,5litra
Olej silnikowy, wymiana oleju . 650 ml
naprawa gtéwna .. . 800 ml
Olej przektadniowy, wymiana oleju . 50 ml
rozbiorka silnika 60 ml
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